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Naročnina $1.50 za leto. Leto T i l l .
CENJENI NAROČNIKI!

Prosimo, da vsi, ki so še za na
zaj list na dolgu, zaostalo naroč
nino nemudoma poravnajo, da 
pridejo knjige v red. — Ob enem 
pa prosimo, da vsakteri poravna 
naročnino tudi zanaprej!

Upravništvo.
Pet zapovedi bralcem ‘ ‘ Glas 

Svobode” .
1. ne kritiziraj preveč. Lažje 

je  govoriti, kakor delati in nihče 
ni brez napak. 2. Dopisuj včasih. 
Tu umrje kaka znana oseba, tam 
se zgodi ta ali ona nesreča. Ured
nik pa ni vsegaveden. Dopisi naj 
bodo jedrnati. 3. Plačuj naročni
no o pravem časut. Nisi tako re
ven, da ne bi zmogel stopeddeset 
centov na leto. 4. Razširjaj naš 
list. Ko bi vsak naročnik lista pri
dobil vsaj enega naročnika, bi se 
“ Glas Svobode”  ne imel tako bo
riti za svoj gmotni položaj in bi 
lažje dosegel svoj smoter ter iz
hajal bi po dvakrat na teden. 5. 
Ravnaj se po navodilih lista. Ne 
bodi Slovenec samo v besedi, tem
več tudi v dejanju.

Listnica uredništva.
Mnogo dopisov, kateri nam do

hajajo, nam pričajo, da cenjeni 
dopisovalci niso naš program v 
prvi in ne našo notico v zadni št.
t. 1. v zadevi S. N. P. Jednote, ra
zumeli. Tore j še enkrat :

Dopise v zadevi Jednote priob
čimo, če so strogo stvarni in s 
polnim podpisom ; izza o gala stre
ljati in se z imenom skrivati mi 
možato. Društvene resolucije pri
občujemo, se ve da proti plačilu, 
kot “ Poslano”  kakor smo to sto
rili z resolucijo društva “ Orel” . 
Vsem društvam je dovoljena kri
tika, torej je naš list na razpolago 
dokler se meje stvarne kritike ne 
prekoračijo. Tisto velja posamez
nim članom, toda da objavimo tu
di polni podpis.

Zasebni dopisi, kateri so stvar
ni in v občno koristni priobčimo 
tudi brez podpisa, a kritike dru
gih oseb pa le z polnim podpisom, 
to pa zaradi preprečen j a mistifi- 
kacije da se nikomur krivica ne 
stori.

Torej prosimo, da se visi cen j. 
dopisovalci po tem navodilu drže.

— Zaradi pomanfcamju prostora 
pridejo zaostali dopisi prihodnjič 
•na vrsto.

— G. M. Treven, Bridgeport,
O. “ Svobodno Misel”  za mesec 
januar tudi mi nismo še dobili, in 
Vas opozarjamo na našo podlist- 
mino št. 2 z dne 8. t. m. “ Prapor
ščak”  smo Vam bili takoj poslali.

— G. Jos Jamskovic, Canton,
111. V Wyoming imamo veliko na
ročnikov; tora j pišite nam za ka
teri kraj želite naslove in priloži
te poštno znamko za 2c.

— To velja tudi za vse one, ka
teri želijo, da jim pismeno odgo
vorimo; naj priložijo poštno 
znamko za 2c, ker to nam povzro
ča preveč neopravičenih stroškov, 
ki povprečno vsaki dan 15 pisem 
odpošljemo.

Listnica upravništva.
Že dvakrat smo opozorili radi 

naročit ve na “ Svobodno Misel” ; 
pri nas, da velja ista celoletno 65 
centov. Izjemo imajo le celoletni 
novi naročniki na “ Glas Svobo
de”  in “ Svobodno Misel”  za $2., 
mikafcor pa ne stari naročniki, ker 
potem smo mi na zgubi.
ROJAKE v Rock Spring’s, Wyo.,

opozarjamo, da je g. Anton 
Justin pooblaščen pobirati na
ročnino za “ Glas Svobode”  in 
se ondotni naročniki obrnejo 
lahko do njega, ker on nima 
časa po hišah hoditi.

Razgled po svetu.

Avstrija.
Dunaj, 18. jan. Najnovejša iz

java velikega vezirja Kiamil-paša 
v turški kiamord je tukaj ugoden 
vtis naredila. Z zadoščenjem se 
je vest sprejela, da v Saloniki boj
kot proti avstro-ogrski industriji 
pojenjuje. Firme, katere so v mi
nulih mesecih naročale v Angliji, 
Franciji, Italiji in v Belgiji so zo
pet pri tvrtkah v dvojni monar
hiji iz delke naročile.

Sicer stane Avstro-Ogrsko se
danje stanje ogromnega denarja. 
Stroški za pomnoženje in zdrža- 
vanje armade v Rosni-Hereegovi- 
ni znašajo 70 milijonov kron in 
nove vojne naprave so zahtevale, 
d;a ise je svota na 130 milijonov 
povikšala.

—- Dunaj, 17. jan.Odnošaji med 
Dunajieim in Belgradom so še ved
no mučno napeti, avstro-ogrski 
poslanik v 'Srbiji, grof Forgach 
je odločno protestiral, ker Srbija 
ogromne množine razstreljbine 
pri savškiim mostu nakopičuje.

-— Budapešt, 16. jan. V Ajkaje 
premogokopu je bila eksplozija 
ter 56 premogarjev ubitih in v 
Almasar rovu je 15 ljudi vsled 
plinov usmrčenih.

Nemčija.
Lipska, 18. jan. Državno sodi

šče je jezikovna učiteljico Minna 
Petersein na 41etno ječo obsodilo. 
Spoznali so jo krivim, da je bila 
francoska vohunka.

— Draždane, 18. jan. Socijali- 
stična demonstracija v prilog vo
lilne reforme, je bila opetovano 
motena od policije, kar je dalo 
povod za spopade. 20 oseb je bilo 
težko in 100 lahko ranjenih. Mno
žica je  hotela k palači kralja Fri
derik Avgusta 'korakati a jim je 
policija zaibranila.

—- Berolin, 17. jan. Bivši vene
zuelski predsednik Castro, name
rava takoj ko okreva, se v domo
vino povrniti, toda da bo živel 
kot 'zasebnik v miru. (Op. ur. Se 
ve, ker ima d!o 100 milijonov na- 
rop'anega denarja, mu ne W  tre
ba s krampom delati.)

Italija.
Rim, 18. jiau. Ameriško pomož

no društvo, za kraje potresnega 
ozemlja, se je razšlo, — ker je 
svojo nalogo dovršilo.

— Messina, 18. jan. Lahni po
tresi se vedno ponavljajo.

— 'Smirna, 19. jan. Vsled po
tresa so tukaj tri osebe usmrčene.

Visoki sovet v Perziji.
INa novo vpeljanemu visokem 

svetu — nekak državni zbor — 
v Perziji, so obširna pooblastila 
podeljena, toda nima nifcaikoršno 
zastopovalna moč. Visoki svet se
stoji' iz 50 članov in sicer 32 ple
menitašev in 18 trgovcev, ter o- 
stanejo dve leti v uradu kot sve
tovalci. V  posvetovanje se sesta
nejo v palači v Teheranu in vse 
važnejša vprašanja zamore svet 
neposredno šahu — cesarju — 
predložiti, a običajno je veliki ve
zir — ministrski predsednik — 
posredovalna oseba. Svet ima pra
vico nasvete za nove postave da
jati, take sprejeti in njih izvršitev 
nadzorovati. Vse podeljitve kon
cesij in najetja državnega poso
jila morajo potrdilo visokega sve
ta imeti, toda vse razsodbe šah 
:sam sanici jamra. Svet ima nad
zorovalno moč nad vse vladne od
delke. Da se njegova neodvisnost 
varuje, ne sme nobeden državni 
uradnik v visokem svetu biti.

Rusija.
Petrograd, 15. jan. Kolera se 

dan za dnevom širi. V zadnjih 24 
urah je  bilo 28 na novo obolelih a 
v 4 dneh 90 bolnikov priglašenih.

UPANJE SE JE ZAKASNELO.

Že je leto dni, ko je meščansko 
kapitalistično časopisje v svet 
trobilo, da je finančna kriza, ka
tera1 je bila tako kruto nastopila,, 
pri kraju, in da se prosperiteta 
vrača'. Potem, čez osem mesecev, 
zatem čez sedem in zopet čez šest 
mesecev se bode gotovo vrnila. 
Pred šterimi meseci so zopet upi- 
li, da je prosperiteta odvisna od 
Taftove izvolitve. Nato so zopet 
upili, da prosperiteta čaka dokler 
Taft ne imenuje svojega ministr
stva. Sedaj pripoznajo, da je Taft 
istega že imenoval; brez poselnost 
pa se vedno bolj množi, in zmiraj 
več jih je, ki upi j e jo po delu in 
kruhu.

Vse se organizira.
Nikdar še, odkar zgodovina 

painti, ni bilo toliko in toliko or
ganizacij, kakor ravno sedaj. 
Zdravniki, odvetniki, tovarnarji, 
lastniki prodajaln, premo garski 
baroni in drugi raznovrstni lopo
vi, vse se organizira v razne sku
pine. Vse te organizacije so vel
javne in pri-poznane, kot potrebne 
zveze —- izvzemši delavskih orga
nizacij ! Vedno se je smatralo, kot 
nepravilno, da ne rečemo nevar
no, da se tudi sužnji organizirajo. 
Regulacije za te' so v postavnih 
knjigah, a ne tako pri prvo ime
novanih, -—- in tako je pri vsili 
narodih. Toda sužnji se dramijo 
in se organizirajo bolj, kot kedaj 
poprej in več jih je, kot jih je ke
daj popred bilo, in kadar se še v 
toliko zavedo, da bojo skupno vo
lili, potem1 šele jih bode klika iz
koriščevalcev respektirala. — Za
pomnite si delavci to !

Amerika v nevarnosti!
Washington, D. C. 18. jan. Po

slanec Hitchcocik iz Nebraske je 
danes resolucijo vložil s katero se 
od državnega tajnika pojasnilo 
zahteva o dogodku med nekimi a- 
meriŠkitmi državljani in policijo v 
— Pragi na Češkem. Neki “ pur- 
garji”  so dhe 1. 'decembra 1. 1. a- 
meriško zastavo v Pragi nosili, 
kar jim je policija prepovedala. 
Grozno!

Močno razžaljen.
New York, 18. jan. Poročilo iz 

Wasbiingtona, da je tam več čas
nikarjev pred Zvezno veliko po
roto pozvanih, da bodo v razpori 
“ World’ ’-Roosevelt iz povedali, 
je tukajšne zanimajoče kroge iz- 
nenadilo, kajti tudi tukaj je  več 
vslužbeneev pri “ World”  pozva
nih.

“ World”  pravi da so pozivnice 
v tej zadevi tako spisane, da jih 
kriminalna praksa v le ti: deželi 
jednafce ne .pozna. V pozivnicah 
ni zapisano, da so zaradi afere 
panamskega prekopa pozvani, 
temveč zapisano je, da bodo v raz
nih stvareh zaslišani.

Sodnik Ward je izdal povelje, 
da se mora v določenem času ute
meljiti zakaj, da se ni z pozivni- 
cami uradno postopalo. — Svo
boda časnikarstva v 'svobodni de
želi, je pri Črtu!

Norišnica in bedaki.
Washington, 18. jan. 'Senator 

Milton iz Floride, je načrt v za
konu vložil po katerem se imajo 
v. bodoče kaznovali vsi, (kateri se 
z belokošci in črnci poročijo do 
10 let ječe1 in $1000 v denarju. 
Duhovnik ali pa civilni uradnik, 
kateri mešane polti par poroči, se 
bo kaznoval do 1 leta ječe in do 
$1000 v denarju. Nori senator 
pravi, da vsaki- moški v katerem 
se le ena «šminka zamorske krvi 
pretaka, se nemore več k belokož- 
cem prištevati. (Op. ur. Slovenke 
pozor, da se ne možit-e s zamor
cem :)

Ameriška pravica!
Washington, D. C. 18. jan. — 

Zvezno nadhod išče je razsodilo 
proti Moyerjevi tožbi. Bivši pred
sednik Western Federation of Mi
ners, je bil tožbo za odškodnino 
proti ¡Peabody, bivšemu gover- 
nerju v Coloradi vložil, ker je 
bil, kot znano, po nedolžnem dol
go časa v preiskovalnem zaporu.

— Nadalje je tisto sodišče raz
sodbo državnega višjega sodišča 
v Texasu potrdilo, s katero je bi
la Waters-Pierce Oil Company v 
St. Louis (filialka Standard Oil 
Company.) obsojena na globo 
$1.623.000 'in je družba iz države 
Texas izgnana. Companiji se je 
dokazal prestopek Anti-tarifnega 
zakona.

Še več bojnih ladji.
Washington, 11. jan. Hišni-mor- 

narieni komite je danes dovolil 
sledeče gradnje: Dve bojni ladji 
od 26.000 ton vsebine, $19.000.000, 
pet torpednih razdiralk, $4.000.- 
000; tri ladje za premog $3.600.- 
000; eno ladjo-potopijačo, $400.- 
000. Pomorski urad je zahteval 
štiri bojne ladje in veliko več 
manjših plovil.

Dva krivoverca.
Chicagu, 111. — 24 let stari reve

rend Horace Wéstwood, je bil za 
župnika v Edison Park škofijski 
cerkvi metodistev. Škof ga je od
stavil kot krivoverca, ker je jav
no pri po znal da ne veruje kar 
cerkev uči.

New York. — Mladi italijanski 
duhovnik Nicolo Si-ani, je poročil 
16 letno Juliette Tessa, katero je 
iz New.arka odpeljal. Začudenje 
je bilo veliko, ko je Siami izjavil 
da ni posvečen duhovnik katoliš
ke cerkve, a kako da je mogel bi
ti za vikarja v uewa-râki katoliški 
cerkvi, je zagonetka ostala. Pro
ces proti Sianiju zaradi odvedbe 
je vstavljen.

V rimski pokrajini je 44 od
stotkov prebivalstva, katero ne 
zna ne citati in me pisati. Večno 
r-jiesto, kar. šolsko izobrazbo zade
ne, je najnazadlnejše za vsemi ev
ropskimi velemesti in zavzema 19. 
stopinjo med italijanskimi mesti.

Sedem mrtvih Evropejcov. V 
GO'Odtown blizo Johnstown, Pa. 
so.se 18. t. m. na ženitvenim go
stovanju precej napili in po ne
previdnosti zažgali poslopje, kjer 
so spali. Hiša in obcetniki so zgo
reli. Poročilo ne pove, odkod da 
so Evropejci bili.

Govornik senatorske zbornice 
pri maši. 18. t. m. je celebriral v 
katoliški cerkvi ;sv. Patricija v 
Washingtonu pontifikalno mašo 
kardinal Gibbons. Pri tej maši so 
bili im katoliškega boga molili go
vornik senatorske zbornice v 
Washingtonu Mr. Cannon, (uncle 
Joe,) podpredsednik Fairbanks, 
'in sodnika najvifcjega zveznega 
nadsodišča White in McKenna.

Novo izvoljeni predsednik Taft 
in prosperiteta. Poročilo -ameriške 
železniške zveze pravi, da se brez- 
promietni železniški vagoni vedno 
bolj množijo. ¡Samo v mesecu de
cember se je k brezprometnim 
pridružilo 19.800 vagonov im 
20.779 premogarskih vozov. Stem 
se je pomnožilo brezprometnih 
vozov ma 40.579. ¡Skupno število 
počivajočih pa znaša'222.027 vo
zov. Število hrezprometiniih želez
niških vozov se je po poročilu od 
28 oktobra m. 1. več kot podvo
jilo.

J. B. F. Reinhard, blagajničar 
narodne banke v Waynesburg, 
Pa. je bil 16. t. m. obsojen v 15. 
letno ječo, radi poneverbe in ra- 
blenja. ljudskega denarja, ¡katere
ga je na raznih špekulacijah zgu
bil.

20. KONVENCIJA PREMO
GARJEV.

United Mine Workers of Ameri
ca se je pričela 19. t. m. v India
napolis, Imd. Konvencije so se vsi 
delegatjie polnoštevilno udeležili. 
Pogodba s anthracite operatorji 
poteče 1. aprila t. 1., ravno' tako 
tudi doba po predsedniku Roose
veltu imenovani -odbor, štrajkov; 
o čemur se bode na konvenciji 
razpravljalo, kakor tudi volilo gl. 
odbor.

Ameriška metoda. Zdravniki v 
New Yorku so- v zadnem letu pod
pisali 525 mrtvaških listin, brez 
da bi bili mrtveca preiskali ter 
še le potem z podpisom foonstati- 
rali z-a čim, da je -dOitičnik umrl. 
Seveda pridejo sedaj pred poroto.

— V Pittsburg, Pa. je sodnik 
obsodil nekega bamkirj-a v dve
letno ječo, ker je skušal podkupi
ti enega izmed porotnikov pri o- 
bravnavi uglednih mestnih oče
tov, kateri so bili ne dolgo' tega 
zasačeni, kakor pravi Amerikamee 
“ red hamdet” .

Lastniki premogokopov so ne
dolžni. Tako se glasi poročilo po
rote ogledovalca mrličev z dne 
18. t. m, iz Bluefield, W. Va. nad 
65 mrtveci kateri so bili žrtve ek
splozije v Lick premiogokopu 12. 
t. m. im ki je last milijonarske 
družbe Pocahontas Consolidated 
Colliery Company. — Uboga para.

Eno leto zapora za vsak bakre
ni cent, ki si ga vkradel, se je gla
sila obsodba 1'5. t. m. v Oakland, 
Calif, pred višjemu sodnikom 
Brown. -Obsojen je neki George 
Gross.

Gross je reveš, im kot tak ga 
ni obravnava stala nič, mesto, o- 
ziroma okraj ali deželo pa tudi 
ne veliko, im v par .minutah bila 
je famozna obravnava končana, 
Vse drugače pa se postopa s -bo
gatini izkoriščevalci in podkupo
vale! mesta Oakland in nje sestre 
San Framcisee. Tisoče in stotisoče 
dolarjev stanejo ljudstvo take o- 
bravmave, o čemur sim-o se zadme 
čase jasno prepričali ala Ruef, 
Oalbaun 'in dr. No ja, ¡pravica v 
tej svobodni deželi se- deli revnim 
in bogatim jedmako!

Brezkve cvetejo. Iz Perry, Ga. 
se poroča, da so tam brezkve in 
jagode v cvetju, pri nas v Chica- 
gi in drugod' je pa tak mraz da 
je joj — -hu!

Josip Krulovič, kateri je osta- 
vi'1 Hrvatsko 6 .februarja 1906 1. 
in potuj-e ofcolo isveta, katero pot 
mora dovršiti do o. febr. 1911 1. 
je dospel minule tedne v San 
Francisco, Oal.if.

IŠČEM.
Pavl 'Salomon, izvežban miesar, 

v mesecu maju 1908 je bival v 
Kansas City, Mo. prosim da se pri 
meni zglasi, ker mu imam važno
sti za sporočiti. Rojake proisim, 
da kdor za naslov omenjenega ve, 
ga ¡meni sporočiti ¡blagovoli, za- 
kar mu bodem hvaležen.

Karol Vetemick. Elizabeth, Pa.

DENARJE V STARO DOMOVINO
poSiljamo:

za $ 10.35 .......................  50 kron,
za $ 20.50 ........................  100 k ro n ;
za $ 41.00 ............................. 200 kron ,
za $ 102.50 .......................  500 kron,
za $ 204.50 .......................  1000 kron,
za $1018.50 .......................  5000 kron,

Poštarina je všteta pri teh svotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma iz
plačajo brez vinarja odbitka. Naše 
denarne pošiljatve izplačuje c.kr.pošt- 
no hranilni urad v 11. do 12. dneh.

Denarje nam poslati je najprilične- 
je do $25.00 v g-otovini v priporočenem 
ali registriranem pismu, večje zneske 
oo Domestic Postal Money Order alipa 
New York Draft:

FRANK SAKSER CO.
82 Cortland St., New York 

6101 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Obi®
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Do srca veliko ima oblast, 
Vojščakov ljubica, presvitla čast, 
Pred, ko da poteče let’ in dan,
'Na vojski se znebil boš srčnih ran.

Prešeren.
V  starih časih so bile ceste silno 

primitivne in zanemarjene., zlasti 
pa doli v Istri in v sosednih po
krajinah. Slabe, kamenje ceste so 
bile glavni vzrok, da šta Kržan in 
Torno na svojih izstradanih klju
setih le prav počasi naprej prišla.

Polagoma je postajal Torbo 
prav nevoljen na svojega gospo
darja. Poskusil je večkrat, da bi 
začel s Kržanom kak pogovor, ali 
odgovora ni dobil. Kržan se je za
topil v svoje misli tako, da Tomo- 
v'h ogovorov niti slišat ni.

Njegove misli so bile pri vojvo
dinji Asunti Dali Ferro. Klical si 
je v spomin vsak najmanjši dogo
dek, ki ga je doživel od dneva, ko 
jie Asunta stopila na njegovo ja- 
drenico. Spominjal se je vsake 
besede, ki jo je izpregovorila, in 
vsakega pogleda, ki ga je zadel 
iz njenih oči.

Vzlie svoji zaljubljenosti si pa 
Kržan ni prikrival, da se je A- 
sunta vedla časih prav čudno, ne
kako tajinstveno, in da ni izrekla 
ne ene besedice, ki bi jo mogel 
Kržan tolmačiti kot obvezno o- 
bljubo. Bila je ž njim jako pri
jazna, pogledala ga je večkrat 
mnogoobetajoče, prepustila mu 
je trak, ki ji je bil padel iz las, 
in miu z dragoceno iglo pripela šo
pek na klobuk — ali vse to je ni 
čisto nič vezalo in ji ni nalagalo 
nobenih dolžnosti. To je morda 
veljalo ljubimcu, mogoče pa tudi 
samo rešitelju iz smrtne nevar
nosti. Kržan si je, četudi težkega 
•srca, priznal, da si je Asunta zna
la ohraniti popolno svobodo in da 
si ni pridobil nobenih pravic do 
nje.

Iz teh misli je Kržana prebudi
la šele mala nezgoda. Njegov 
konj je zadel olr velik kamen in 
je skoraj padel, Kržan se je le iz- 
težka vzdržal v sedlu, zaklel pa 
je tako, da Tomo ni dvomil, da je 
njegov gospodar zopet pri polni 
zavesti.

— No, hvala Materi božji ter- 
satski, da je ta kamen postavila 
pred' vašega konja, je z resničnim 
veseljem vzkliknil Tomo. Bal sem 
se za vas, milostivi gospod, da se 
vam: od dolgega razmišljevanja 
možgani obrnejo. In tudi zase 
sem se bal, da bom namreč od dol
gega molčanja naposled še one
mel.

Kržan se ni zmenil za besediče
nje svojega sluge, ta pa zopet ne 
za nevoljo svojega gospodarja.

— Ne zamerite milostivi gos
pod, je menil Tomo, a to vam mo
ram povedati, da ne razumem va
še zamišljenosti. V svet greste 
iskat sreče, iz revščine ste se od
pravili iskat bogastva; vojskovali 
se bodete in postali imeniten in 
mogočen. A namesto da bi peli in 
vriskali, se držite kakor skesan 
grešnik. Ali vam morda hodi tista 
bleda vojvodinja v misel. Bežite 
no, to se vender ne izplača. Meni 
verjemite: ženske se ogibajte.
Moj rajni oče so bili izkušeni mož 
in so me vedno svarili pred žen
skami. Tomo, so rekli, nikdar se 
ne oženi. Tomo, so rekli, vsak mož 
spozna svojo ženo šele po tem, ko 
mu je že žal, da jo je kdaj spoz
nal. Jaz sem si očetove nauke do
bro zapomnil.

— To je r>rav, Tomo. Le ravnaj 
se po teh modrih naukih.

— Milostivi gospod — zakaj bi 
se pa vi ne ravnali po njih? Ta 
italijanska vojvodinja se vam je 
utihotapila v srce in zdaj nimate 
miru. To pa ni dobro. Vzeli je ta
ko ne bodete. Taka drobna stva- 
rica ni za junaka, kakoršen ste 
vi. Kar pozabite jo.

— Nikoli — ni mogoče, je ne
hote vzdihnil Kržan.

— Ni mogoče? Kaj še! Glavo 
bi stavil, da se čez leto dni tega

dekleta še •spominjali ne bodete 
več. Zdaj pridejo veseli dnovi za 
naju oba. Vojskovala se bodeva, 
postala bodeva bogata, vi tudi sla
ven in takrat se boste sami sme
jali, da ste kdaj toliko vzdihovali 
po mali vojvodinji..

— Nehaj s takimi čenčarijami, 
je osorno zaklical Kržan in pusti 
me v miru.

Toda Tomo se ni dal uignati iu 
ker ni govoril' njegov gospodar, 
je govoril sam, govoril neprestano 
vso noč, govoril, tudi ko je bil že 
beli dan, in govoril toliko časa, 
da sta prišla v Trst.

V drugi polovici 16. stoletja je 
bil Trst še razmeroma majhno 
mesto. Razen sedanjega starega 
mesta je bilo v obližju le prav 
malo hiš.

Kržan in Tomo. sta se vstavila 
pred veliko gostilno, ki je stala 
približno tam, kjer je zdaj Lesni 
trg. Ta gostilna je bila ne le sha
jališče voznikov, ki so vozili bla
go proti Dunaju, nego tudi zave
tišče revnejšega plemstva iz Istre 
in s Krasa.

V tem, ko je Tomo ostal pri 
konjih v gostilni se je napotil Kr
žan takoj v mesto, da si kupi no
vo obleko, kajti boljša njegova o- 
blačila je bil uničil požar, kar je 
imel na sebi, je pa bilo- že precej 
slabo. Ko je bil primerno oprav
ljen, je šel iskat bankirja Leba
na, posestnika velike hiše in last
nika cvetoče trgovine. Malo težko 
je bilo Kržanu pri srcu, ko je stal 
pred Lebanovo hišo, zakaj še ni
kdar ni bil nikogar prosil posoji
la in bal se je, da ga bo v zad
njem trenotku morda še sram iz- 
pregovoriti odločno besedo.

V trgovini je bilo polno ljudi, 
samih pomorščakov, ki so naku
povali potrebščine za potovanje 
po morju. ¡Stregla sta jim dva u- 
službenea.

Kržan je nekako skromno ob- 
stal.sredi trgovine, čakaje, da od
pravita uslužbenca, kupujoče po
morščake, a ker se le nihče ni 
zmenil zanj, je stopil bližje in 
vprašal, če bi mogel govoriti z 
gosoodarjem.

Uslužbenca nista ničesar odgo
vorila, le eden je z roko pokazal 
na vrata, ki so vodila v Lebanovo 
pisarno. Kržana je šifer nevljud
no vedenje uslužbencev precej je
zilo, vendar je molče stopil k vra
tom in jih odprl.

— Prosim, jeli gospod Leban 
doma? je vprašal mladega moža, 
ki je čepel za knjigami in mar
ljivo vpisoval vanje dolge vrste 
številk.

— Ne, je bil kratek odgovor pi
sarjev in mladi' mož je nadaljevat 
svoje delo, ne da bi Kržana le po
gledal.

Zdaj je Kržana prevzela jeza. 
S tremi koraki je bil pri mizi. 
Zgrabil je pisarja za vrat in ga 
potegnil s stola.

— Tu sem se postavi in povej 
s primerno ponižnostjo, kje da je 
tvoj gospodar, sicer te nabodem 
na svoj meč kakor muho.

Pisarček je trepetal po vsem ži
votu in prav daviti se je moral, 
predno je zjecljal svoj odgovor.

— Gospoda Lebana ni v Trstu. 
Odpotoval je ,po kupeijskih o- 
pravkih in pride šele čez nekaj 
dni domov.

Kržana je ta novica kaj nepri
jetno presenetila. Kje naj dobi 
zdaj potrebni denar? Onih dvaj
set tolarjev, ki jih j i  imel pri od
hodu z doma, je bil že porabil za 
nakup obleke in ostalo mu je le še 
nekaj drobiža. Skoro plaho je 
vprašal pisarja:
• — Kdo pa nadomešča gospoda 
Lebana, kadar ga ni doma?

— Njegova žena, je odgovoril 
pisar in spominjajoč se, kako 
brezobzirno je nastopil Kržan, se 
je vljudno ponudil, da mu pokaže 
pot k gospodinji.

(Dalje prihodnjič.)

Vsak slovenski delavec mora
citati “ Glas Svobode"!

Seattle, Wash., 10. januarja 1909.

Čital sem v 52 številki “ Glas 
Svobode" med drugim tudi dopis 
iz Biwabika, Minn., da je list 
“ Glas Svobode" preveč sociali
stičen, da jih je strah da bi jih 
pohujšal iu njih žena in njih o- 
trok. Čuflno, kaj ne? Da bi list, 
kateri piše vedno golo resnico, 
koga pohujšal! Nisem vajen z kri
tiko na dan hoditi, ker vsako de
lo je vredno svojega plačila, a 
ker mi je pb ravno' priložnost da
la pero v roko, naj mi cenjeni do
pisnik oprosti.

Dandanes je veliko pohujšanja 
na svetu, toda med katerimi sloji 
ljudstva pa najdemo pohujšanje? 
Med delavskim slojem gotovo ne! 
Toraj med delaničem, med rim
skimi kutarji, ti so v pohujšanje 
ženam in hčera. Marsikatera žena 
ali dekle, pride od spovedi pohuj- 
šana domu. ker sliši tam govoran
ce, katere popred razumela ni, ali 
sploh še nigdar o tem slišala ni. 
To- je pohujšljivo za vaše žene in 
dekleta, ne pa čtivo katero pri
naša list “ Glas Svobode” ; kar 
mi bo gotovo pritrdil vsak čita- 
telj “ Glas Svobode". Nasprotno 
pa, če bodo Vaše žene pazljivo či- 
tale “ Glas Svobode", držale Vam 
bodo dano obljubo zvestobe sv. 
zakona. Omenil sem to le mimo
grede in za to, ker je še precejšno 
število tako nezavednih rojakov, 
katerim je vse .prav, kar “ oni go
spod rečejo ali storijo” , pa ma- 
kari je pohujšljivo. pregrešno, ali 
vrag si ga vedi, kaj še; vse jo ta
ko božja volja, tukaj si zakrijejo 
oči. ko bi morali gledati; kaj da so 
godi okoli njih.

Upam pa, da bode list “ Glas 
Svobode" ostal na tem stališču, 
kot je do sedaj; kaj ne cenjeni g.

urednik, da se ne bode prelevil 
vsled par nerazsodnik batič v kle
rikalni list? Nič ne škodi če ima
te en par naročnikov manj, so pa 
ostali bolj vneti za socijalizem, 
točni pri plačilu in ne delajo Vam 
zgage.

Nadalje sem čital, da se mora 
list ponižati. Smešno, kaj? Ja vra
ga, ali ni list dovolj ponižan, če 
je delavski zaščitnik in prijatelj 
in ker se vedno bori za delavske 
interese? Dopisnik ni omenil, 
pred kom da se mora list poniža
ti; ko bi rekel, da pred kapitali
sti, bi gotovo v črno zadel; kajti 
proti kapitalistom je list brezobzi
ren, sovražen in hud nasprotnik, 
nasprotno ko je proti delavcu ka
kor jagnje ponižen, in ko,t tak se 
nemore bolj ponižati. Tega mne
nja gospod dopisnik gotovo ni bil. 
Naj bi se new yorški dnevnik po
nižal; on je sovražnik in ne bra
nitelj delavcev, on naj bi se poni
žal in rojakom v stari domovini 
resnico pisal, da ne bi hodili v A- 
meriko sedaj, ko je Taftova izvo
litev povzročila večjo krizo, ka
kor je popred bila; naj bi se po
nižal in prijel za orožje kakor 
“ Glas Svobode", kateri se neu
strašeno bori za delavske pravi-

oe, toda on tega storil ne bo, ker 
vrana vrani ne izkljuje oči. Ka
pitalistični listi so si podobni, ka
kor jajce jajcu in ti 'hodijo roka v 
roki.

Rojakom najtopleje priporo
čam list “ Glas Svobode” ; ta list 
še ni do sedaj nikogar pohujšal in 
mislim, da ga tudi v bodoče ne. 
b o ; kdor pa vsebino lista ne ra
zumi, tako mu pa ni za pomagati.

A. Wershnik.
Opom. ured. Gospod dopisnik 1 

Vi ste fino satiro v 52 štev. pre
zrli, nad katero se hudujete, in 
verujte nam, da smo se srčno sme. 
iali, ko smo Vaš dopis urejali, ter 
smo ga samo zatcgadel objavili, 
ker bi bil po vsem stvaren in o- 
pravieen, če ne bi bil g. Bhvabiek- 
čan tak budomušnik, da je svoj 
dopis v satiriku zavil. Kar zadene 
g. Biwabickcana, tako, Vam o- 
menimo, da ga- spoznate, da bi bi
lo za želeti več takih možakov, 
kot je on ! Njegov sin služi v av
strijski armadi kot častnik in. mi 
mu ”edno “ Glas Svobode" pošil
jamo kojo naročnino oče plačuje. 
S U m je dovolj rečeno in srčno 
pcrdravljamo oJbedva — nasprot-
nika!

POZOR ROJAKI!
Kdor kupuje uro ali drugo zlatnino, naj pige 

po lepo slikani slovenski cenik. Cene so zelo 
nizke, oziraje se na blago.

Dergance, Widetich & Co.
1622 Arapahoe St.,

DENVER, . . . COLORADO
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k orali! Imateli v staro domovino komu ka
ko pooblastilo poslati, obrnite se na 
nas, mi vam ceno in brzo postreže- 

mn, in pooblastila bodo pravilno narejena. Ako želi kteri 
vojak biti oproščen od orožnih vaj in preglednih zborov, 
(Kontrolsversammlung) naj se obrne na nas in pošlje svojo 
vojaško knjižico, mi mu preskrbimo, da ne bo imel sitnosti, 
ko se domu vrne.

ko s! Q « p ženo, otroke, ali pa sorod 
nike, ter prijatelje v Ameri
ko vzeti, potrebuješ človeka, 

kteri jim vse zanesljivo preskrbi, zato obrni se zanesljivo na 
nas, ker bodeš najpošteneje in najbolje postrežen. Mi zasto
pamo vse bolje parobrodne družbe in prodajamo vožnje list
ke po izvirnih cenah. Dajemo pojasnila brezplačno, poduči
mo rojake za potovanje in oskrbimo vse potrebno tako, da 
nimajo nobenih zaprek. Na naselniškem uradu (Ellis Island) 
služimo jim vedno v najboljšo pomoč.

I
• • _  ____________________

kupujemo in prodajamo' po 
dnevnem kurzu. Ako potuješ 
v staro domovino in imaš večje 

svote denarja ali draft, isto lahko pri nas zmenjaš in kupiš 
ček za ljubljansko kreditno banko. Ta ti ček takoj izplača, 
nemore ti ga nihče vkrasti, ker njemu ne bo plačan. Imašli 
iz stare domovine kaj denarjev sem dobiti, piši svojcem, da 
vplačajo v Ljubljansko kreditno banko in mi potem izplačamo.
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Denarje pošiljamo de-na vse kraje sveta najhitreje in najceneje. Vsaka 
narna pošiljatev po nas poslana pride v stari kraj v io

_ _  __ do 12 dneh; vse vsote izplačuje za nas c. k. poštna
hranilnica. Nikdar se še ni čulo, da bi denarji ne prišli na določeno mesto, kar se dandanes tisoč
krat čuje od drugih. Posredujemo denarne uloge ter jih nalagamo v zanesljive hranilnice ali poso
jilnice po 4 in 4 odstotkov obresti. Vsak uložnik dobi izvirno hranilno knjižico. Obresti teko 
od dneva uloge. Izplačujemo uloge na hranilne knjižice in dajemo posojila na nje.

Važno za rojake, ki nameravajo potovati v staro domovino 7 dobrimi in 
brzimi poštnimi parniki- Vsakdo naj si izbere j.ednega 
izmed onih parnikov, kteri so označeni v listu pod naslo

vom “ Kretan je parnikov” in naj nam pošlje $5 are, ter objednem naznani ime parnika in dan 
odhoda, da mu moremo zagotoviti prostor. Vsakteri potnik naj si uredi potovanje tako, da pride 
en dan pred odhodom parnika v New York. Vsak potujoč rojak naj nam piše ali brzojavi, kdaj 
pride v New York in na ktero postajo; naš človek ga pride iskat in vse potrebno ukrene za prtljago 
ter ga odpelje na parnik, zakar nima potnik nobenih stroškov. Če kdo dospe v New York, ne da bi 
nam naznanil svojega prihoda, nam lahko iz postaje telefonira po številki -4<387 C o r t la n d t  
in takoj po obvestilu pošljemo našega človeka po Vag. Le na ta način se je rojakom, nezmožnim 
angleščine, mogoče izogniti raznih oderuhov in sleparjev ter nepotrebnih stroškov. Ne uročite 
nikomur niti centa predno niste v naši hiši, ktero vidite tu naslikano. To je zelo važno 
za potujoče rojake, ker dandanes preži na vseh postajah in ulicah po New Yorku obilo sleparjev in 
ljudi dvomljive vrednosti. Ako žrtvujete par centov za telefon, prihranite dolarje, ker zagotovo 
veste, kam pridete in Vas ne vlove postopači ali vozniki, ki veliko zahtevajo od Vas, a Vas še pro
dajo brezdušnim oderuhom, kteri speljejo ljudi navadno na slabe parnike. T o je  zelo važno in 
koristno."



Kranjska hranilnica.

(Dalje in. 'konec.)
Redno, dan na dan, dvigajo 

ljudje denar iz “ 'Kranjske hranil
nice” . Prodrlo je končno spozna
nje, da denar v “ Kranjski hranil
nici”  ni varen, saj je “ Kranjska 
'hranilnica”  zavod, kjer nimajo 
ljudje nobenega jamstva za svoje 
vloge. Pri drugih hranilnicah 
jamčijo občine z vsem svojim pre
moženjem in z v.so svojo davčno 
močjo za vloge, pri posojilnicah 
jamčijo člani z vsem svojim pre
moženjem — pri “ Kranjski hra
nilnici”  pa ne jamči nihče. 'Naj ta 
zavod zadene kaka nesreča, pa 
izgube ljudje lahko milijone. In 
nesreča se prav lahko zgodi, ker 
je  gospodarstvo slabo. S tolikimi 
vlogami, kakor jih je imela 
“ Kranjska hranilnica” , bi mora
la imeti vsaj tretjino več dobička, 
kakor*ga je izkazovala, če bi bila 
dobro in varčno .gospodarila. To
da okrog hranilnice so se vedno 
gnetli lačni namškutarji in so žr
li. Vsa nemškutarska bogatija v 
Ljubljani je krivično pridoblje
na. Kako se dela. za to naj nave
demo en zgled. Svoje dni je hra
nilnica imela posoditi veliko vso
to na neko hišo na Dunaju. Pa
metni ljudje bi bili izbrali stro
kovnjaka na Dunaju, da bi hišo 
cenil. Toda pri “ Kranjski hranil
nici”  so rekli: Naj zaslužijo nem
škutarji, dokler so Slovenci taki 
osli, da nam zaupajo svoj denar.

Nemškutar, ki je bil takrat no 
vrsti, da kaj zasluži, je bil stari 
Gariboldi. ¡Mož o vrednosti zem
ljišč in stavb sploh nima nobene
ga pojma, še kake bajte ni v sta
nu prav preceniti, 'kaj še veliko 
hišo v tujem, mestu. Vendar se je 
mož opetovano vozil na Dunaj, 
samo da je mnogo zaslužil in je 
hranilnica tudi res posodila veli
ko vsoto na tisto hišo. Konec je 
bil jako žalosten. Hiša je prišla na 
boben in da ni hranilnica vsega 
Izgubila, je morala sama kupiti 
tisto hišo.. Seveda je imela škode 
veliko tisoč — a kaj za to. da si 
je le oče Gariboldi napolnil žep. 
Tako početje je seveda le mogo
če, kjer je “  landesfurstlieher 
Kommissar”  tako slep in gluh, 
da ničesar ne vidi in ne sliši.”

*  *  *

“ Kranjska hranilnica” , trdnja
va vsega pošilinemštva na Kranj
skem, se je začela majati. Sloven
ci, ki so nad 80 let nosili svoj de
nar v njo ter tako z lastnim de
narjem kupovali bič, ki jih je te
pel, so se streznili ter dvigujejo 
svoje vloge v prav velikem obse
gu. Nič ne pomaga, da jo brani 
vlada, ljudstvo zahteva denar, s 
čigar obrestmi se je redilo in pod
piralo nemštvo ter sovražno tep
talo slovenske pravice ob tla, na
zaj in uverjeni smo, da ga Nemci 
nikoli več ne bodo videli. Zdaj si 
hranilnica pomaga s tem, da raz
pošilja po deželi letake v sloven
skem jeziku, v katerih je natisnje
na izjava vladnih komisarjev, da 
je poslovanje v hranilnici pravil
no in da se ni bati za varnost 
vlog. Mi rečemo le to : zakaj se 
vlada ni nikoli potegnila takrat, 
to je vsako leto, ko se je z razde
litvijo čistega dobička delala .Slo
vencem velikanska krivica, ko je 
moral in še mora njih denar slu
žiti nemškim bojnim društvom za 
to, da se zatira vse, kar je sloven
skega. In takemu zavodu, ki s 
slovanskim denarjem Slovencem 
grob koplje, gre vlada v vsakem 
oziru na roko. Vprašamo, kaj bi 
vlada storila, ko bi šlo v takem 
slučaju za slovenski denarni za
vod? Niti z mazincem .bi ne gani
la!

m # m
Državni pravdnik Trenz gre v 

pokoj. Strahovlada v Ljubljani še 
ne zadOiStuje gotovim nemškim o- 
blastnikom v Gradcu in na Du
naju. Še premalo se jim konfisci- 
ra. še premalo jim je ljudi zapr
tih. Državni pravdnik Trenz je 
dobil nekak ukor, da še ne stori 
dosti. Ta ukop je državnega 
pravdnika Trenza tako užalil, da 
je takoj zapustil svoje mesto in 
prosil za upokojenje. To osvetlju
je z bengaličnimi plameni razme
re v Ljubljani in sploh na Kranj-

skem. Dišavili pravdnik, Nemec 
po rojstvu in mišljenju, odstopi 
in gre v pokoj, ker mu vest ne 
dopušča, da bi izvrševal povelja, 
ki jih dobi, tako, kakor hočejo go
tovi krogi v Gredeu in na Duna
ju.”

— Nemška “ Kranjska hranilni
ca”  —- dr. Eger. Kakor je znano, 
pohitel je tukajšnji odvetnik in 
načelnik “ Nemškega ljudskega 
sveta za Kranjsko”  ter najstrast- 
nieji nemški nacijonalec dr. Eger 
na Dunaj, da izposluje z lažjo in 
najgršimi denuncijami glede iz
gredov v Ljubljani najstrožje ka
zni od ministrstva, oziroma mini
strskega sveta. Z ozirom na napa
de in najpodlejša psovanja nem
ških listov po Avstriji bode go
tovo vsakega zanimalo izvedet', 
od česa se dopisuni teh listov re
dijo. da morejo s tako drznim če- 
loln napadati in blatiti iSlovence. 
Oglejmo si najprvo dr. Egerja. 
Konštatujemo, da ta peščica lju
bljanskih Nemcev in nemčurjev 
pač ne more še daleko ne vzdrža- 
vati njegove pisarne, kako še pi
sarno bratca dr. AVallentschaga. 
Dr. Egerja vzdržuje na površju 
edino le nemška kranjska hranil
nica, ki ima tega največjega naci- 
jonalca za pravnega zastopnika. 
Ta je torej tisti, ki se redi od žu
ljev našega kmeta s tem, da mu 
nemško “ Kranjska hranilnica”  
prepušča dolžnike in druge zade
ve, da izterjava zaostale obresti 
itd., kar mu seveda donaša mast
ne honorarje in s tem' dohodke. 
Ker se danes jako rado poudaja. 
da nemška “ Kranjska hranilni
ca”  ni nemškonacijonalna in da 
ne podpira vsega, kjer more nem
štvu in nemčurstvu kaj koristiti, 
bodi povedano, da imamo za to 
gotove dokaze v rokah. Nemška 
“ Kranjska hranilnica”  je pač 
največja nemška trdnjava na ju
gu Avstrije. Iz nje črpa vse tu
kajšnje nemštvo in še več nem- 
čurstvo svoje dohodke, da tako 
lahko dela konkurenco a la Kri
sper in Kastner in tako odjeda 
kruh domačinom. Znano nam je, 
da je ta zavod prava “ Siidmar- 
ka” , ki vzdržuje vse nemške 
“ schulvereinske”  šole na Kranj
skem ter plačuje učitelje njih iz 
svojega denarja, kakor n. pr. za 
Jesenice, Tržič, Ljubljana. Uči
telji teh šol so seveda mastno pla
čani in zato tudi najhujši. V tej 
nemški hranilnici so sprejeti kot 
uradniki itak najstrastnejši naci- 
jonalci, izmed teh eden, ,ki ga jc 
poslal kot izšolanega nemškutarja 
znani nemški nacijonalec, odvet
nik Plachki iz Ptuja. Da ti poleg 
svojega uradnega opravila dela
jo1 najstrupeneje napram tistim, 
od katerih se redijo, je gotovo. 
Saj so ti uradniki upravitelji in 
zastopniki in odborovi člani nem
ških šol za Kranjsko in vseh nem
ških organizacij. Oglejmo si pa 
sedaj stanje te nemške hranilni
ce ! Denar, ki je naložen v tem za
vodu, je gotovo nas Slovencev, ki 
ga vlagamo pri tem. zavodu ter s 
tem nehote podpiramq ljubljan
sko nemčunsko trgovstvo in obrt
ništvo, a poleg tega še redimo .naj
bolj strupene gade in nemčumke 
politike na svojih prsih. Drugače 
niti ne bi vedeli, da eksistira v 
Ljubljani nemškutarstvo in nem
štvo, ko bi ne bilo teh dobro pla
čanih agitatorjev. Začudeno se 
seveda hinavsko povprašuje po 
nemških časopisih, zakaj da so po
bili šipe demonstranti temu de
narnem zavodu. Ti demonstranti 
so gotovo nemško, takozvano 
“ Kranjsko 'hranilnico”  spoznali 
kot najstrupenejše nemško gnez
do. Demonstracije seveda vsak 
spodoben in miren človek obsoja 
in bode take demonstracije na
pram tujim denarnimi zavodom 
vedno obsojal. Krivice pa, ki jih 
dela ta zavod slovenskemu prebi
valstvu in ki mu vzgaja največje 
hajlovce, bode pa tudi vsak zave
den Slovenec obsojal, če bode po
mislil, da je ta nemška hranilnica 
s %  vsega slovenskega denarja 
založena. — Iz teh .podatkov vsak 
pošten 'Slovenec ve, kaj je njego
va sveta narodna dolžnost in kaj 
mu je storiti, da v Ljubljani ne 
bodemo izzivani in prezirani od 
nemških privandrancev in nem
škutarjev, ampak da .bodemo z

vsemi pravicami in dolžnostmi 
priznani kot kulturni narod v Av
striji. Domači naši denarni zavod! 
bodo gotovo vsakemu ustregli po
polnoma. Tu dobiš svoje lastne si
nove. ki ti bodo ljubeznivo po
stregli v vsakem oziru in se torej 
ni treba Slovencem veliko premiš
ljevati, kam bodo naložili svoj de
nar. — Ti naduti ljubljanski ma
zači, ki blatijo slovenski narod po 
obskurnih nacijonalnih nemških 
časopisih, pa bodo v dveh deset
letjih izginili iz Ljubljane. Dzim- 
skega rodbine se .bodo poizgubile 
iz naše lepe Kranjske dežele, to 
pa vkljub rezervam, nemške 
“ Kranjske hranilnice” . Tu le še 
pribijemo, da bodo takrat tudi dr. 
Eger & Comp, premišljevali v 
nemškem ljudskem svetu za 
Kranjsko, kje bodo polnili svoj? 
mošnjičke. Takrat, ko se spomni 
naš trgovec, uradnik, obrtnik, 
kmet in delavec kaj je njegova 
sveta dolžnost kot Slovenec, se 
bodo tudi razmere pri tej nemški 
“ Kranjski hranilnici” , ki je da
nes klin nemškega mosta do Adri- 
je, vsaj toliko premenile, da se 
različni dr. Egri, Dzimskiji, dr. 
Binderji itd. ne bodo mogli zate
kati tja in vleči lepe dobičke. Tu
di hajlanje nemških učenk v za
vodu “ Irma Huth”  bode poneha
lo, ker ne bode denarja nemške 
“ Kranjske hranilnice” . V spomin 
pa kličemo Slovencem zborovanje 
znane “ Sudmarke”  v Beljaku, ko 
je tamošnji govornik rekel: “ Ti
ni, čimio Slovence najprej na gospo
darskem polju, polem itak ne bo
do v.e'č samostojni ter jih nam ne 
bode težko narodno uničiti in po
tujčiti.”  Namen nemške “ Kranj
ske hranilnice”  je ta, kakor ga je 
označil omenjeni govornik na sho
du. Zato bodi geslo vsakemu za
vednemu Slovencu, da podpira 
domače slovenske 'hranilnice in 
posojilnice, ki so nekatere izmed 
teh vsled zastave davčne moči ve
liko varnejše, nego nemška 
“ Kranjska hranilnica” .

Za prodati takoj.
Slovenci z malim denarjem, ka

teri hočete svoj dom, pozor na to 
zemljo-!!

320 akno v gozda, eden kos; a/4 
milje nižje 80 akrov gozda; %  
milje višje 80 akrov gozda, lepa 
zemlja, povsod! veliko lesa, poseb
no črnega, hrasta in oreha. V:es 
gozd je od tukaj 4—5 */2 milj, 1 
milja do mesta m pošte. %  milje 
oddaljeno so Slovenci.

Cena 5 tolarjev aker. Plačati je 
polovico takoj a ostalo kakor ho
češ. Vse posestne pravice “ ab
stract”  in “ warranty deed”  se 
pošlje kakor se zahteva brez da 
bi se en cent preje plačalo. Raz
deli se na željo brezplačno na 40 
ail 80 akrov po državnem inže
nirju. 80 akrov gozda najfineji 
svet kar ga je v Missouri, ravnina, 
ležeč ob glavni cesti, 2%  milj od 
tukaj, na o bed veh straneh so far
me, katere so bile prodane Ame
rikam« em v minulem letu po me
ni, jedka po 26 in druga po 35 
tol. aker. V kosu je toliko, oreho
vega lesa, da plača vse skup, cena, 
$1000. Ta kos je vreden v petih le- 
tik $5000.

F. Gram, Naylor, Missouri. 
Član naselniškega društva Mis
souri, Pacific in Iron Mountain 
železnic.

Opomba: Od sedaj za naprej ne 
prodam nikomur več zemlje, ka
teri se ne misli naseliti. Špekulan
tov mi ne rabimo- v tej deželi, oni 
naj kupijo kje drugje.

Listu v podporo.
V W. Mineral, Karns. sta L. K. 

in J. G. nabrala in poslala $2.40. 
Darovali so: Henrik Rodičnik 50c 
Ignac Sluga 2Sc ; Martin Oberžan 
25c; Alojz 'Bevec 25; Filip Brinar 
25c; John Goršek 15©; Louis Ko
vač 15c; Alojz Oražetm lOc; Ru
pert Gregorčič lOc; Franc Kaste
lic lOc ; Anton Cuder 10e; Lukas 
Oplotnik 10c; in Alojz Leban lOc. 
— Joe Žerovmik 50c; John Kra
mer 60c,; George Verviščar 50c; 
Fr. Piasota 25c. in Matija Guzel 
5Ge.

Delavec je opravi&m do vsega 
produkta, kar ga saia producira.

rjemu pustiš od nevednih zobo- 
zdravnikov izdirati svete, mo

goče še popolnoma zdrave zobe? 
Pusti si jih zaliti s zlatom ali sre
brom, kar ti za vselej dobro in po 
najnižji ceni napravi

Dr. B. K. Šimonek
Z o b o z d r a v n i k .

544 BLUE ISLAND AYE. 
CHICAGO, ILL.

Telefon Morgan 433,

Frank Stefanich, V ^ i ’ Fresnft' Cal-

naznanjam, da imam na prodaj izvrstno dobra in na
ravna VINA. Novemu vinu bodi si belo ali črno 
je ce n a  35c. g a lo n  s posodo vred. M a n jša  naroči=  
la , k o t  50  g a lo n o v  ne sp re jm e m . Staro vino mi 
je pošlo. Za večja naročila kakor na primer “ Car 
load” , pogovorimo se pismeno za ceno. Z naročilom 
se dopošlje polovico denarja naprej, a druga polovica se 
plača pri sprejemu vina. Vsaki naročnik si plača voz
nino sam; in prosim za natančni naslov, kam se vino 
pošlje. Za obila naročila se priporoča;

POSESTNIK VINOGRADOV

B R A T O M  S L 0 V E N C 0 M  IN  H R V A T O M

| Pijte najboljše pivo |
r®*
M

i  Peter Schoenhoffen Brewing Go. 1
1« PHONE: CANAL 9 CHICAGO ILL.

M
M

Ne trpite radi sramožljivosti.
Ko se lahko ozdravite zanesljivo v kratkem času. Vse bolezni, 

možkih, ženskih in otrok ozdravimo gotovo hitro in zanesljivo. Za- 
strupljenje krvi, plučne in prsne ter očesne bolezni, nadalje revmati
zem, ledvice kakor tudi vse tajne bolezni.

Zdravniki, specijalisti, uradujejo celi dan in 
zvečer. Pridite si po nasvet

C. G. Foaček, že 22 let lekarnar
586 S. Centre Ave. vogal 18. ceste.

Velika zaloga evropskih zdravil, recepti zdrav r? 
nikov se hitro in točno izvršujejo. V zalogi imamo 
tudi razne zelišča in korenine.

Pošiljamo denar v domovino po ameriškim po
štnem povzetju, prodajamo tudi šifkarte
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odrekajo, se jih terorizira in po
vsem opravičene odškodnine od- 
trgujejo. Vse take stvari vendar 
nemo rejo proevit Jednote pospe
ševati !

Tedaj glavni odbor prevzameš 
izvoljitvijo odgovornost za vse, 
kar se pri Jednoti godi. Izvoljeni 
so bili in svoj posel odpravljajo 
gg. Martin Potokar, predsednik; 
Mat'h Kirar, podpredsednik; Fr. 
Krže, tajnik1; Fnaimk Korce, bla
gajnik in- Frank Bostie, zapisni
kar. Pravi eksekutivni uradniki

Naslov za Dopise in  P ošiljatve je

G L A S  S V O B O D E  C O .
5 9 7  WEST 2 0 th S t „ C h ic a g o . Ill

Pri spremembi bivallišča prosimo naročnike 
da nam natančno naznanijo poleg Novega tudi 
Sta r i naslov.

SLOVENSKA NARODNA POD
PORNA JEDNOTA.

(Nadaljevanje.)
Akoravinio bi se dale o večkrat 

omenjeni “ Izjavi”  še veliko kri
tizirati, se nam vendar vidi, da 
tega ni potrebno, in to tem man- 
je, ker smo donela dokazali, da 
“ Izjava”  je» bila spisana edino1 z 
namenom, da se javnost preslepi, 
pozornost od ogromnih nedostat- 
kov, kateri se pri Jedmotnem glav
nem odboru dogajajo odvrne, in 
pa da se postopanje glavnega taj
nika g. Kržeta prikrije. Gospodu 
Kržetu je vseskozi moralo tesno 
pri srcu biti in vest ga je pekla, 
da se je k takemu leiku zatekel. 
Vediti je moral, da nagromadeni 
nedostatki bi utegnili na dan in 
v javnost priti, “ torej skujmo hi
tro “ Izjavo”  in zavarvani smo.”  
Nakana je bila dobro osno vi jen a, 
gg. nadzorniki .so, neb rigaj e se za 
posledice, neoziraje se na to, da 
članom 6 . N. P. J. velikansko ško
do povzročajo in nebrigaje se, če 
Jednota danes ali jutri gre rakom 
■žvižgat, oni so se podpisali m 
“ Izjava”  bi imela svojo dolžnost 
storiti pa mir. Toda “ Izjava”  je 
bila preveč prozorna in za elane 
Jednote naravnost žaljiva, ker se 
jih je za toliko naivne, ali neumne 
smatralo, da ni nikogar med nji
mi, kateri bi spletkarijo pretrgal 
in “ natančne”  gospode razkrin
kal. Ta nakana jim je docela iz
pod letela in posledice si bodo ime
li sami sebi pripisati.

Zatoliko bi mi bili z gg. Louis 
Andolšek, Fraink Mladič in Frank 
Bemikomi gotovi, a samo kar sle
pilo, katero so nazivljali “ Izja
vo” , zadene; ker pa njih odgovor
nost je dalekoisežina, se bomo tu 
pa tam še morali ž njimi pečati 
in sicer ko j sedaj, ko preidemo 
na splošno gospodarstvo.

Konvencija izvoli uradnike 
glavnega odbora, kateri ima dolž
nost voditi vse posle Jednote in 
gospodariti -z imetjem njenim, to 
se reče, gospodariti mora z de
narjem strogo po Jednotnih pra
vilih, katere konvencija sklene, 
in katerim se mora brezpogojno 
podvreči vsak Jednoten član in 
naj si bo to preprosti delavec koji 
ne zna ne pisati ne citati, ali naj 
si bo predsednik ali tajnik, vse 
je brez izjeme, za vse so pravila 
narejena in vsi ¡se morajo po njih 
ravnati.

Tedaj, izvanredna konvencija v 
■Chicagi je one pravila, katera so 
bila na redni konvenciji v La 
Salle sklenjena, nekoliko predru
gačila, in tako se je zgodilo, ker 
se baje ni volitev uradnikov pra
vilno vršila. Da so se nepravilno
sti na .konvenciji v La Salle do
go lile, svedoči, ako že drugega 
dejstva ne bi bilo, je to, da niso 
bili nekteri gl. uradniki tudi na 
izvanredni konvenciji v Chicagi 
izvoljeni. Ali to je postranska 
stvar, in smo le zaradi tega ome
nili, ker bomo dokazali, da je ne
pravilnost pri glavnem odboru, 
tako rekoč vdounačena stvar, da 
o kaki koreknoisti najmanj« go
vora biti ne more. Od kar je novi 
glavni odbor na krmilu Jednotne- 
ga poslovanja, je vse v okrajnem 
neredu, Jednota nazaduje in z 
njenim premoženjem se dela, ka
kor 'bi za stavo šlo, kako d-a se jo 
prej uniči, 'članom se neopraviče
na bremena nakladajo, s čemur 
se povzroča, da velike društva 
razpadajo in posamesmi člani od
stopajo, članom se njih pravice

so gg. Potokar, Krže in Korce, 
ker namestniki stopijo v akcijo 
le v slučaju ako uradno nado-me- 
stujejo. Zapisnikar je odgovoren, 
da je vse resnično v sejne zapisni
ke vpisano, da se nič ne izpušča, 
nič pridene in nič ne zasuka. Bla
gajnik ima nalogo, da vse pri jetni
ke in izdatke redno vknjiži in pa
zi, da se preostanki varno in plo- 
donosno naložijo, sploh ima z de
narjem tako gospodariti da so 
knjige s vsakokratno imovino v 
soglasju. Iz tega sledi, da blagaj
nik nima prav za prav z tajniš
kem uradovanjem ničesar opravi
ti in je le -za njegov delokrog, to 
jie za blagajno odgovoren.

Iz vsega tega je tedaj razvidno, 
da sta v gospodarstvenem oziru 
odgovorna gg. Potokar in Krže. 
Se veda, gosp. Potokar bo rekel: 
“ Zakaj pa je gl. tajnik? Jaz sem 
se nanj zanesel, jaz nimam časa se 
z Jednoto bavit, imam salon, sicer 
pa, saj je vže g. Krže povedal, da 
o stvari nič ne z as topi m.”  Toda 
temu ni tako. Predsednik je s taj
nikom vred odgovoren za vse, kar 
se pri Jednoti godi in ni ga izgo
vora; ker je izvolitev prevzel, je 
tudi odgovornost prevzel. —

Da se je že pri volitvi na kon
venciji v La Salle pod klobukom 
igralo, so dokazi in ve vsaki, ka
terega ni bog v posebni jezi u- 
stvaril. Spletkarili so na vse na
čine pri katerih si je g. Zavrtnik 
neveinljive zasluge pridobil. Pi
sali smo že svoječasmo da je bila 
korespondenca med Nevv Yorkom 
— 'Clevelandom in Chicago jako 
živahna, in posledice so pokazale 
da je bilo vse do pičice resnica. 
Dobro, prišlo je do izvanredne 
konvencije, na kateri so se tudi 
izvanredne stvari dogojale in g. 
Potokar, kot predsednik konven
cije je že takrat pokazal, da ni
ma prav nobene samostojnosti, da 
je pravcata igrača v rokah g. Kr
žeta in njega tajnega svetovalca 
g. Zavrtnika in da sploh ni spo
soben voditi konvencije. On je 
prisegel, da kar g. Krže stori, je 
prav storjeno in kar g. Krže in 
njegov oproda gospod Zavrtnik 
rečeta je pribita stvar. Mož, sicer 
poštenjak, je pripustil, dia so se 
pravila vpijoče kršila, že med 
zborovanjem konvencije, in da je 
vse pripustil, kar sta gg. Krže in 
Zavrtnik za pravo — se ve v nju
no korist — spoznala. Dokaz: 
Društvo “ Slovenec”  št. 68 v Ra
cine, Wis. je bilo Jednotnega čla
na g. J. Kočevarja iz Cleveland, 
O. pravilno delegatom k izvanred
ni konvenciji v Chicago izvolilo. 
Po pravilih, katere 'so se na kon
venciji v La Salle sklenile, bi mo
ral biti g. Kočevar delegatom pri- 
poznan, toda gg. Kržietu in Zavrt- 
niiku ni vgajalo, da bi jim g. Ko
čevar mersikatero pošteno zabru
sil in nakano preprečil, za to ni 
bil delegatom pripoznan. Gosp. 
Potokar, kateri se je najbrže sam 
bal za predsedniški stolec, je ve
likodušno gg. Kržetu in Zavrtni- 
ku pritrdil, g. Kočevar je bil od
klonjen, društvo “ Slovenec”  je 
bilo brez delegata in g. Potokar, 
kot predsednik jo po pravilih z 
loparjem loputnil. Vi g. Potoka? 
s tem dejamjim stie pokazali, da 
ste pristranski in da Vam ni res
no delovati v prospph Jednote. 
Nasprotni slučaj: Iz Pueblo, Colo. 
je prišel neki g. Mišica, češ da je 
delegat društva “ Orel”  št. 21. 
sprejet je bil navdušeno in mož 
je mogočno zašel stolec delegata; 
toda neprilika se je pripetila. 
Društvo “ Orel”  je pismeno kon
vencijo obvestil, da g. Mišica ni 
pravilno delegatom izvoljen in da 
se ga naj ne pripozma. G. Mišica 
je bil gg. Kržetu in Zavrtniku do
bro došel, vzlic protesta je dru
štvo v prospeh gg. Kržetu in Za-

vrtniku zastopal in g. Potokar je 
imel en zasiguran glas ne meneč 
se za to, da pravila krši. G. Šavs 
jo je prilomastil iz Oregon City, 
Oregon,, postavil se je, kot se spo
dobi takemu gospodu, pomolil je 
neko pooblastilo od. društva “ Go
renjec”  št. 46, predSedništvu pod 
nrs, ter se vsim delegatom priklo
nil in predstavil da se imenuje 
gospod Šavs. Društvo “ Goren
jec”  je na konvencijo brzojavni 
protest poslalo, da je g. Šavs po 
neki spletka,riji do pooblastila 
prišel in da ni od društva, kot de
legat poslan ter. da ga ne pripoz
na kot takega. Triperesna detelji
ca ggg. Po tok a r-K rže-Z av r tn i k, so 
protest v koš vrgli, imeli so drugi 
zagotovljen glas in g. Šavs se je 
s tem hvaležnega izkazal, da je k 
vsemu pritrdil, ja še celo, če je 
kdo od 'omenjenih treh gosp. s 
zadnjim delom telesa kihnil, je že 
zavpil: “ Živijo, res je tako!”

Mišica in Šavs sta vzlic prote
stov nemoteno Izvrševala posel 
lelegatu in to zaradi tega, ker 
sta prikimavala ggg. Prbokarju- 
Kržetu-Zavrtniku ! Nista se zme
nila za pravico ter duaia za v 
oro.pad Jednotte1. Dobili smo svoje- 
časno pismo oziroma dopis, v ka
terem je rečeno bilo. kako se je 
Šavs doma hvalil, da je  dobil $100. 
kot delegat. Dober tek. saj dela
ne se v denarju valja, lahko pla

ča 1
Vi g. Potokar in Vi g. Krže, s 

tem sta vidva pokazala, Ja umita 
prav izvrstno pravila prezirati in 
Jednoten denar razmetavati. Kai 
sta morebiti mislila, da vaše po
četje n'kdo ne opazuje, da si u- 
gled in zaupan je pridobivata? 
Ne! Nasprotno je bilo in imamo 
dokazila, da še elo vaši pripadhi- 
ki so se zgražali, nad vašem po
četjem in strankarstvom. Kdo 
vraga bo človeku zaupal, ko očit
no svetost pravice krši, kakor ste 
vi delali!

(Pride še.)

POZOR!
Slavna društva spadajoča k S.

N. P. Jednoti! Da se napravi mir 
in red pri Jednoti, je društvo 
“ Orel”  št. 21 spadajoče k S. N. 
P. Jednoti, v Pueblo, Colo. dne 11. 
januarja t. 1. na svoji mesečni seji 
sklenilo in sicer, da se pozovejo 
vsa slavna društva spadajoča k 
S. N. P. Jednoti, da napravijo 
konc razpora in zapravljanje Jed
notnega premoženja. Glavni od
bor mora naznanit društvam res
nico in sicer potom enega časopi
sa in se to ne gleda je “ Glas Svo
bode” , ali “ Proletarec”  kolike 
je v resnici primankljaja pri Jed
noti in kdo je kriv tega. Gledat 
se mora, da krivci poravnajo do 
zadnjega centa zapravljeno svoto 
Jednctne blagajne. Ako pa glavni 
odbor dokaže, da ni res, kar list 
“ Glas Svobode”  piše, mora glav
ni odbor prisilit, da list “ Glas 
Svobode”  prekliče svojo trditev; 
(Op. ur. Mi smo že dvakrat- sve
čano izjavili, da takoj vse pre
kličemo. kakor hitro se nam do
kaže, da naša kritika ni povsem 
opravičena, in kar tudi danes po
novimo.) dokler pa glavni odbor 
tega ne stori se spozna krivim za
pravljanja Jednotnega premože
nja.

S tem društvo “ Orel”  vabi vsa 
slavna društva spadajoča k S. N. 
P. Jednoti, da ukrenejo, kar je 
najbolj dobrega mogoče za obsta
nek S. N. P. Jednote.

Bratsko društvo “ Orel”  št. 21, 
Pueblo, Colo., 12. januarja 1909.

Martin Kočevar, predsednik.
Peter Andolšek, podpredsednik.
Jakob Kočevar, tajnik.

Joe Zakrajšek, blagajnik.

Lemont Furnace, Pa. 7. jan. 1909 
Tu Vam pošiljam Money Order 

v znesku $2.00 za ponovno naroč
nino na list “ Glas Svobode” ; in 
kar čez naročnino ostajo pa listu 
v pomoč. Nadalje, naj se moja na
ročnina izteče koncem tega leta 
namesto 15. februarja 1910, to pa 
zato, da se upravništvu reši nepo
trebnega dela in računa, kar je 
tudi dolžnost vsakega svobodomi- 
selea za to skrbeti. (Op. ur.: Ja
ko hvale in posnemanja vredno!) 
— Nadalje prosim rojake svobo- 
domistlce oziroma samce, ako bi

Slovenska Narodna Podporna Zveza

Vstanovljena dne 1. septembra 1908.

G l a v n i  O d b o r :

ANTO N M LA D IČ , predsednik; 937 Blue Island Ave. 
JO SIP  IV A N Š E K , tajnik; 1517 S. 43rd Ave.
ANTO N D U L L E R , blagajnik; 24 W. 25. Str.

N a d z o r n i k i :

JO S IP  V R Š Č A J, M AR. V. KO N D A, A L O JS  S K U B IC . 
Zdravnik: B, J. D V O R S K Y , 55 Fisk Str.

Vsi t Chicagi, Illinois.
\ sa  pisma in vprašanja za pojasnila naj se izvolijo pošiljati na 

tajnika Josip IvanšeK, 1517, S. 43rd Ave. Chicago, lil.

rad si delo prebral, ali pa če je 
brez dela, — namreč v moji bliži
ni, — naj meni piše, ker sem pri
pravljen vsakemu svobodomiselcu 
pojasnila dati, — toda nikakor pa 
ne klečeplazcem; — torej pozor 
klečeplazci!

Jaz sem popolnoma svobodomi- 
selc, ter tolmačim vse dogme in 
zastarele bajke za nepotrebne 
stvari; torej vabim in odgovar
jam le tistim ki so mojega miš
ljenja.

Do tega -dopisa je mene napoti
lo, ker sem čital v prvi številki te
ga lista dopis s podpisom “ Opa
zovalec”  iz Federal, Pa. ki se do
ti en ik pritožuje, da je sam svobo- 
domiselc v njegovem mestu, a jaz 
sem pa tudi sam v tukajšnim kra
ju. Zatoraj steeimo se samci skup, 
da tako pripomoremo k -boljšim 
v^pehu svobodi in si ustanovimo 
krajevne skupine, kar je enemu 
samiemu nemogoče; na taki način 
iztrebimo te škodljive mramorje 
iz našega polja, da nebodo izpod
jedali korenince svobodnemu dre
vesu.

Rojaki! Vzemimo si k srcu, da 
je naša prva in največja dolžnost 
na to delati, da popolnoma osvo
bodimo naš list “ Glas Svobode” , 
da bo v bodoče bolj zmagovito za- 
mogel nastopiti pot do zaželjene- 
ga cilja, in da pride prej ko mo
goče čas, da strmoglavimo naše 
t-lačilniee, namreč metoda pod 
krinko “ edino zveličavne sv. ka
toliške cierkve”  in razbijemo pe
klenska vrata ter zgradimo na 
teh razvalinah svobodni tempel. 
kateri -bo v spomin sedanje dobe.

Tedaj, ako klerikalci zidajo cer- 
kve in samostane, dajmo se poko- 
rajžit svobodomiselei tudi mi, in 
prispevajmo vsak po svoji moči v 
pomoč “ Glas Svobodi” !

Konečno po-zdravljam vse svo
bodomiselne širom Amerike, in 
jaz pa. ostajam še zanaprej zvesti 
brat “ Svobode” .

Johann Gregorčič. Box 51

Loparju, na njegove klobasari- 
je bomo odgovorili enkrat pozne
je, ker mu Itako nameravamo da
ti prostorček in sicer, kadar bo 
on skončal svojo klobaso.

Nova doba.
Od vsih strani prihajajo poro

čila, katera zagotavljajo konc sla
bih časov ter, da se nova doba 
prosperitete bliža. ¡Pripraviti se 
moramo toraj za nova vspešnejša 
dela ter pripraviti naše telo k 
popolnemu zdravju in moči. Oni, 
koji so slabotni naj rabijo Triner- 
jievo ameriško zdravilno grenko 
vino z namenom da zadobijo fi
zično in duševno življensko moč. 
Ono da. v prvi vrsti, uravna vaše 
prebavljenje ter vam daje nor
malno slast do jedi. Prebavni or
gani postanejo močni in z lahkoto 
prebavljajo vsako brano, t.. j. iz
rabljajo vsak delež zavžite hra
me, kateri ojačijo kri in odstrani
jo iz telesa vse nepotrebne in 
škodljive snovi. Ono je jako do
bro zdravilo v vsih boleznih do 
neslasti in telesni oslabelosti, v 
vsih vznemirjenostih in nepnebav- 
nosti; pomanjkanju krvi, nervoz
nosti in zmiučenosti.

INa proldalj v lekarnah, dobrih 
gosltilinialh in pri izdelovalcu Jos. 
Trilneir, 616—622 S. Ashlamid Ave, 
Clhfciaigo, Ul.

J. C. HERMANEK,.
SLOVANSKI LEKARNAR 

585 S. Centre Ave. Chicago, Dl

v zalogi razven vedno sve
žih zdravil, tudi vse kiurgične pri
prave, eno in dvestranske kilne 
pasove.

NAZDAR ROJAKI! 
S A LO O N

z lepo urejenim kegljiščem
Sveže Scboeahofen pivo v 
sodčkih in buteljkah in 
druge razno vrstne narav
ne pijače ter fine unijske 
smodke- Vsem Slovencem
in drugim Slov. sa priporoča.

A n ton  M la d ič ,
9 3 7  Blue Island Ave.

CHICAGO, ILL.

D r v i  d o l a r

prihranjen je samo nena
vaden slučaj. Drugi dolar pri-

$  hranjen povzroči 
navado, ki navad
no vodi dobogast- 
tva. Odprite še 
danes vlogo s

Imsirial mm Sank
652 Blue Island Ave.

Odprtvo ako soboto večer do 8 ure

*  W IS C O N S I N
*

t l o A
»k
$ Dvorana za društvene seje
* in veselice. Popotniki do- 
iii bro došli. Postrežba s sta-
* novanjem in brano.
$
J 24 Union Street.
* KENOSHA, WISC.
*

John 0. Hruby

589-591 So. Centre Avenue 
Chicago, III. 

m * * »

Priporočam veliko zalogo

pohištva
za spalne in jedilne sobe, 
preproge, zastorje, Karpeti, 
otročji vozički itd., ter razno 
vrstno železnino, peči in dru
gih potrebščin.

*6?*N A JN IŽ JE  CENE*®«
S@“ N ajso lldnejše blago



GLAVNI ODBOR:
Predsednik: M IH AEL ROVANŠEK , R. F. D. No / .  Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: IV A N  BREZOVEC, ”
Glavni tajnik: IV A N  PAJK, P. O. Box 328 ”  ”
Pomožni tajnik: JOSIP DREMELJ, ”
Blagajnik: IV A N  KUKOVIČA, P. O. Box 435

) Predsednik: FR A N K  ŠEGA, Box 406 ”  ”
Nadzorniki ’ 1 1  nadzornik: JOSIP CULJKAR, 

l III. ”  IV A N  GLAVIČ,
l Predsed.: MICHAEL AMERŠEK, 824 Park Ave, Johnstown, Pa 

Porotni j j i , odbornik: IV A N  SPEND AL, Conemaugh, Pa
odbor I I H  „  M A R T IN  PETRIČ,

Zapisnikar: F R A N K  PAVLOVČIČ,
Vrhovni zdravnik: J. M. FERREL, ”  ”

Vsa pisma in vprašanja za pojasnila naj se blagovolijo pošiljati na gl. 
tajnika IV A N  PAJK, B ox 328 Conemaugh, Pa.

NAŠIM ROJAKOM!
Na več vprašanj naših cenj. ro

jakov glede naše S. D. F. Z. odgo
varjam danes vsem  onim k< ji se 
z veseljem im v istimi zanimajo za 
delavske organizacije, vse natan
čno glede vstanovitve društev in 
pa koliko izplačuje maša delavska 
Zveza bolniške in smrtne podpore.

Vsaki Slovan ali Slovenec lah
ko vstopi v našo S. D. P. Zvezo, 
v starosti, od 18.—45. leta. Na no
vo vstan ovij eno društvo sme spre
jeti na vsaei,h 10 članov tudi ene
ga nad 45 do 50 let starega člana, 
to pa velja le pri vstanovitvi dru
štva, a nikakor pa ne več pozneje.

Vsaki član plača $1.25 pristop
nine in $1.00 mesečnine (ases- 
ment) za isti mesec, potem, pa $1. 
asesmenta vsaki mesec nepremič
no.

Društvo se lahko ustanovi z 8 
člani in ni res, da bi morali biti 
vsi Slovenci, lahko se tudi spreje
majo v društvo Hrvati, Srbi, Rus- 
naki, Čehi i.t.d. samo da je vešč 
Slovanskega jezika.

S. D. -P. Zveza plača po preteku 
treh mesecev $1.00 dnevne podpo
re izzemši medel, in $200.00 smrt
ne podpore z istim dnem, ko je 
društvo sprejeto v “ Zvezo.”

Dalje plača S. D. P. Zveza $50. 
za izgubo roke, noge ali očesa. To 
velja do prve konvencije, koja se 
bode vršila prihodnjo spomlad v 
Conemaugh, Pa.

Umevno pa je, da smrtna, in po- 
škodbena podpora se boste povik- 
šale pri prvi konvenciji, za koli
ko, — je odvisno od cenj. gg. de

legatov.
'S. D. P. Zveza se bode imkorpo- 

rirala za časa konvencije, v osta
lem bi pa to lahko storili poprej; 
ker pa prepuščamo stvar cenj. gg. 
delegatom prisotnim biti isti čas. 
smo stvar do tja preložili.

Novo pristopivše društvo, sme 
imeti ime kakoršnokoli si hoče, 
samo da je narodno; povsem lah
ko odpravljajo člani svoje verske 
dolžnosti kakoršne narodnosti si 
bodi že, toraj Zveza to ne zabra- 
mjujie, kakor si po nekaterih kra
jih mislijo.

Podlaga ji je narodna bratska, 
ter ima nalogo pomagati bratom 
v slučaju nesreč in bolezni ter 0- 
stati nepristranska v vsakem si 
nasprotujočim oziru, in se me sme 
vtikati v nikakoršna osebna nas- 
protstva, kajti naroda Slovenske
ga je že tako mala peščica in še 
isti naj živimo v nasprotstvu, kam 
pa moremo potem priti!

Toraj bratje Slovenci! Poživ
ljam Vas v našo sredin j o ; ako- 
ravno ste že v eni ali drugi Jed- 
noti, saj več društev gotovo ne 
škodi pač pa, ako doleti Vas ne
sreča, ste mu vendar le hvaležni 
za točno podporo.

Pojasnilo pa prosim, da izvoli
jo vzeti na znanje vsi cenj. gg. 
dopisovalci, koji so se obrnili 
pred časom na glavni urad S. D.
P. Zveze.

Zdravstvujte ter delujte za de
lavske organizacije.
Vam udani z bratskim pozdravom 

„ Ivan Pajk, tajnik.

D O P I S I .

Black Diamond, Wash., 6. jan. 09.
Žalibog, da Vam nimam kaj ve

selega poročati temveč o nesreči 
koja je našega rojaka Albina Go
loba zadela. Dne 3. t. m. je šel 
zdrav na delo toda vrnil se ni 
več; bila je ravno nedelja in je 
sam delal, a ko je čas potekel, da 
bi imel že doma biti, sta se dva 
tovariša namreč Bernard Šmalc 
in John Tostovršnik podala ga 
iskati in našla sta ga mrtvega. On 
je delal približno 6 milj od tukaj 
v Cumberland, Wash, v nekim 
predoru za zrak in predno je šel 
domu, jie napravil še močno raz- 
strelbo, a ker v rovu vže itak ni 
bilo zraka, ga je dim zadušil. Bi 
bil kakšen človek v bližini, bil bi 
ga še rešil, a ona dva sta prepoz
no na kraj nesreče prišla. Vso 
krivdo je pripisati “ bossu” , ker 
pusti enemu samemu delati v ta
kem kraju. Ponesrečeni je bil do
ma iz Noveštifte pri Gomjemgra- 
du na Štajarskem in je pripadai 
k dvema društvama, namreč k 
Mariji Zvezda št. 32, J. -S. E. J. 
in k samostojnemu društvu v Ra- 
viensdale, -kateri so mu priredili 
sijajen pogreb. Star je bil 30 let, 
ter bival tu v Ameriki 8 let; tu
kaj zapušča 2 sestri, v stari do
movini pa stariše, tri brate in eno 
sestro. Bil je zelo priljubljen 
med tukajšnimi rojaki, toraj bodi 
mu lahko tuja zemlja!

Zopet en dokaz, kako se skrbi 
za delavce, samo da si kapitalisti 
napolnejo žepe, drugo naj bo ka
kor hoče; kadar so pa volitve in 
če kaki delavec kandidira za kak
šen urad. takrat pa delavci ne po
mislijo, da le tak iz naše sredinje 
bi mogel nastopiti proti kapitali-

stom in v korist delavcem. Veliko
krat sem že vidil pridit nadzorni
ke v rov, a da bi se kaj za var
nost delavcev storilo, tega pa ni
sem še videl.

Kadar pridejo zopet volitve, 
pomisli delavec komu boš dal 
svoj glas; ne poslušaj sladkih je
zikov, ki ti toliko obetajo, tcia 
še niso nič storili. Poglejte že en
krat oholo sebe, da se vam bodo 
oči odprle in da bodete spoznali, 
kolika krivica se nam godi.

Delavci združimo se v eno or
ganizacijo, delujmo skupno in 
zmaga bo naša. Ta organizacija je 
pa edina v soeijalizmu v katerim 
bodemo vsi jednake pravice ime
li. Milijone ljudi koraka po ulicah 
lačnih, razcapanih in od mraza 
prevzeti da se komaj po koncu 
vzdržujejo in vse to v deželi, kjer 
je vsega dovolj. — Bi pisal kaj 
več a moja roka ni za pero, je le 
za kramp sukati, torej želim vsiin 
čitateljem “ Glas Svobode”  sreč
no novo leto!

Math Petchnick.
Op. ur. John Kramer. Vaš do

pis odpade, ker je gorenji bil že 
stavljen.

Kenosha, Wis. 25. dec. 1908 
Ni mi bilo še (priložnosti, da bi 

opisal nekaj posebno smešnega, 
toda ako se prav vzame ni tako 
smešno, kakor je obžalovanja 
vredno.

Pripetil se je pred ne dolgo ča
sa slučaj v neki mali tukajšnji to
varni za vozove, kjer je bil upo- 
slen tudi neki Italijan. Ker so pa 
ob času volitve Italijani bili naj
boljši republikanci in so jim repu
blikanski agitatorji obetali stal
no delo, ako bojo volili v prilog 
Tafta, so cela dva tedna pred vo

litvami paradirali po ulicah, raz
svetljevali oikna, ter z baklami ih 
z godbo na čelu se sprehajali; za
mudili niso niti enega večera, naj 
si je bilo vreme tako, ali tako.

Pred kratkim pa “ boss”  pokli
če vodjo Italijanov in mu veli da 
naj gre domu, ker nima več dela 
zanj. Italijan se za to ni zmenil 
in si mislil: saj sem ja Tafta vo
lil a on, boss, se samo šali, in ta
ko je delal naprej. Ko “ boss”  to 
vidi, da le ne gre domu, ga zopet 
opomni da naj ere domu; a Itali
jan se pa ob steno nasloni in re
če: “ Mi no ga horn, mi vot for 
Teft, mi vorki stetig,”  (pravcata 
italijanska-angleščina. Op. ur.) 
boss mu pa pravi nato: “ I don’t 
give damn who you vete for.”  
Ali tega niso bossi govorili pred 
volitvami, dragi čitatelj, marveč 
razobesili so plakate po vseh več
jih tovarnah že 4 dni pred volit
vami in napisali sledeči napis: 
“ If Taft will be elected then all 
fo you come to wTork next Wednes
day” . Za-toraj dragi čitatelj, ako 
si se dal zapeljati to pot, premisli 
boljše v prihodnjič, ker vedi da 
zakar si volil, to bodeš tudi imel 
v prihodnih štirih letih; ne jezi 
se ne na delo, ne na delodajalce, 
ako ne boš imel dela, ne kaj jest, 
marveč jezi se sam na sebe, da si 
bil tako nespameten, ki si se dal 
tako daleč zapeljati, da si volil za 
nasprotno stranko, katera ti pra
vi1: delaj kakor mi hočemo, ako 
pa ne, pa hodi. Ali kam hočeš iti, 
ki je povsodi enako, torej ostani 
kjer si in potrpi, ker čas je minul 
da bi se dalo kaj pomagati in pri
de le enkrat na vsake štiri leta. 
Ako pa misliš, da. ker imaš pre
malo plačo si boš s štrajkom po
magal do boljše plače, pa premi
sli, kaj te čaka drugega, kot 
smradljiva in ušiva ječa ali pa 
elo nabita puška.

Mogoče se bo kakšen zagrizen1, 
republikanec temu prav na debe
lo smejal, mislec, sej tako mora 
biti; toda kakor se je godilo pred 
petimi leti v državi Coloradi pod 
Rooseveltom, tako se bo godilo 
pod Taftom, — ako ne še veliko 
huje.

Tako za danes, in socijalni po
zdrav vsem zavednim rojakom.

M. Kirar.
Bridgeport, O. 4. jan. 1909.

Posebnega sicer.nimam za poro
čati : z delom se nemoremo pohva
liti. ker lanska kriza nas tudi še 
letos ni zapustila, in zaradi tega 
ne svetujem nikomur semkaj dela 
hoditi izkat.

'Se ve, kriza ni vplivala na tu- 
kajšne Slovence, kar se napredka 
tiče, ker so za napredek vpeti, da 
je veselje. Tako se je na predlog 
nekaterih tukajšnih rojakov usta
novilo dramatično društvo, kate
ro si je nadejalo naslov “ Planin
ski Orel” . To društvo je priredi
lo prvi nastop dne 26. decembra, 
z igro “ Milijonarjev sin” . Igralci 
so1 svojo nalogo povsme hva
levredno izvrčili. Igri je sle
dila veselica, katera- pa se 
ni obnesla tako, kakor je bilo za 
pričakovati in temu vzrok si lah
ko vsak najde v krizi. Pričakuje
mo. da bo pri prihodnji igri bolje 
izpadlo.

Konečno pozdravim vse cit atel
je “ Glas 'Svobode”  in voščim ve
selo novo leto.

M. G. Treven.
Rojaki!

Marsikateri čitatelj “ Glas Svo- 
bodJe”  potrebuje ene aii druge 
vrste tiskovine, in ako v mestu, 
kjer živite ni unijske tiskarne ter 
Vam še te tiskovine v slovenščini 
največkrat pokvarijo. Toraj na
ročite si vse potrebne tiskovine 
potom “ Glas Svobode” , ker Vam 
jamčimo za boljše in ceneje delo, 
kot je drugod.

Slovensko-Amerikanski

K O L E D A R
za leto 1909

e dobiti s p o t n i n o vred za 30c .
Koledar je zelo obsežen in primerno 

darilo za božic ali novo leto.
Naročila naj se pošiljajo

Upravništvu “ Glas N aroda’’.

82 Cortlandt S t., New York

AVSTRO-AMERIKANSKA-LINIJA.
N O VI PA R O B R O D I 
V O ZIJO  iz A V S TR O - 
OGERSKE V N E W  
YORK irt O B R A TN O m

PARNIKI PLUJEJO IZ NEW YORKA:
Martha Washington 6. feb ’09 
Alice.........................17. feb. ’09

Laura..................... 3. mar. ’09
Mar. Washington 24. mar. ’09

“ Laura in “ Alice”  sta nova parnika «a  dva vijaka. “ Francesca”  
in “ Sofie Hohenberg”  sta ravnokar zapustila ladjodelnico ter sta naj
novejša in jako elegantno opremljena.

Naša pristanišča so: USP Za Avstrijo-TRST, za Ogrsko—REIJA 
Železniške cene na teh ozemljah so najceneje in imenovana pristanišča 

najbližja Vašega doma. Dobra in priljudna postrežba; občuje sev 
SLOVENSKEM JEZIKU J

Phelp Bros. & Co., “IP
1 "  A M E R I K O

2 Washington St., New York, N. Y.

Zaloga pohištva
Dobavlja kompletne sobne oprave. 

Vedno velika izbira. Tapetniško bla
go in železno pohištvo.

V. KOBZINA-tu
5 8 0 -5 8 2  Blue Island Ave.

CHICAGO, ILL .

Direktna zveza z Avstrijo, Ogrsko in Hrvaško 
FRANCOSKA PROGA

Compagnie Generale Transatlantique
GLAVNA PREVOZNA DRUŽBA.

bew York v Avstrijo čez Havre Basel. Veliki in brzi parobrodi.
La Provence................30.000 HP La Lorraine................. 22.000 HP
La Savoie..................... 22.000 HP La Touraine................ 20.000 HP

Chicago, nov parnik......... 9500 HP
Potniki tretjega razreda dobivajo brezplačno hrano na. parnikih 

družbe. Snažne postelje, vino, dobro hrano in razna mesna jedilu

Parniki odplujejo vsak četrtek.
Glavni zastop na 19 State St. New York.

MALKICE W. KOZMINSKI, glavni zastopnik za zapad, 
na 71 Dearborn St. Chicago, 111.

Frank Medosh, agent na 9478 Ewing Ave. S. Chicago, 111. 
A. C. Jankovich, agent na 2127 Archer Ave. Chicago, 111.

VELIKANSKI DOBIČEK ZA 2c
ako pišete po cenik. Pravo grenko 
vino, kranjski brinjevec, tropino
vec in novi “ 'Sporty Gin” , proda
jam skoro polovico ceneje. — A 
Horwat, Joliet, 111.

Trgovina s novodobnim obuvalom

Vstanovljena leta 1883
Velika zaloga obuval najnovejše kako

vosti po zmerno niških cenah.

JOHN KLOFAT
631 Bine Island Ave., Chicago.

Druga vrata od Kasparjeve Banke

Dobra Unijska G o s t i ln a ,^ 6
mrzel in gorak prigri
zek. : Pod vodstvom

650 Blue Island Ave.
Velika Dvorana za društvene in unijske seje, in 
druga dvorana za koncerte, ženitve in zabave.

WELKY’S.
Restavracija in gostilna

55 2 Blue Island Ave.
CHICAGO

vogal Loomis in 18. ceste. Telefon Canal 1458

JOSIP REMSKO
GOSTILNIČAR

163ReedSt.. Milwaukee. Wis.
se priporoča rojakom za obisk. 
Postreže s pristnimi pijačami in 
izvrstnimi smodkami. Na razpo
lago

KEGLJIŠČE in DVORANA

Stastny

V ITALIJO
v Egipt in adrijansko morje, ter a- 
zorsko obrežje in Maderc, vse v div- 
nih pokrajinah, kjer je zimsko pod
nebje kot poleti, preplujejo parniki

Cutiard l ine.
Društvo vstanovljeno leta 1840 (po 

sluje 69 let.) Velikanski novi parniki 
novodobno opremljeni.
CARMANIA (trojne turbine in vijaki)A lM T I A n  I A  * največji in najlepši paro- 

brod sveta,
CARONIA <? «bojn im i vijaki) 66« ter-V H F U 1 U A .  ljevdolg, m z 20.GC0 ton vse

binske moči.
Dva največja parnika sveta;

wYorka. 21. 
4. marca.
orka 18. fe-

V Ozore. Madera, Gibraltar. Geno
va, Neapol, Aleksandri jo, Trst in Reko.

Vsi novi in novodobno opremljeni parniki 
GarpatHia z 13.600 tonami»
Slavonia z 10.600 
Ponnania z 10.000 
Ultonia z 10.400

Vse poiasnila daje CUNARD pa- 
robrodno društvo, L. t. d.

F. G. W H IT IN G , M gr. W est Dept.
"Š"IE. CORNER Dearborn in Randolph Str. 

CHICAGO.
Kakor tudi vsi lokalni agenti.

NAJEMNIK & VANA,
I z d e l o v a l c a

sodovice mineralne vode in drugih 
neopojnih pijač.
82—84 Fisk St, Tel. Canal 1405

Največja zaloga raznovrstnih 
harmonik. Pišite po cenik. 

Raznovrstne
GLASBENE INSTRUMENTE

prodaja in popravlja 
Josip Jiran

459 W. 18th St. Chicago, UL

CARMANIA °^*januarja iif 

CARONIA ° b » Y 9(£ew Y



IZ STARE DOMOVINE

Nesrečen slučaj. V neko trgovi
no z orožjem v Ptuju je prišel 26. 
■dec. neki mlad fant in zahteval 
patrone za revolver. Ko mu jih je 
prodajalec dal, je fant revolver 
nabasal. Kar poči strel, in proda
jalec se zgrudi. Fant je nato zbe
žal. Prodajalca je krogla zadela 
v desno roko. Fanta še niso izsle
dili.

Boj med huzarji in policaji. V
neki gostilni v ¡Beljaku je bila 
dne 28. dec. pravcata bitka med 
huzarji in policaji. Dva policaja 
sta nevarno ranjena, a tudi hu
zarji so več ali manj ranjeni. Ne
ki Luzar je smrtno zadet iz poli
cijskega revolverja.

Očeta je ubil. Pri Sv. Andreju 
v Lavantinski dolini je 21. dec. 
1903 ubil Anton Pečenik svojega 
očetai. Mihaela. Še le čez ravno 
pet let 21. decembra lansko leto 
so ga prijeli. iPreje se je mislilo, 
da se je oče sam ubil.

Posledice hudobnosti. Pri Sv. 
Primožu blizu Celja je podrl neki' 
Jakob Zupanc svojemu sosedu 
plot. 'Ta ga je pod seboj pokopal 
in težko ranil. Odnesli so ga v 
bližnjo hišo in položili na mizar
sko stružnico. Ponoči pa je Zu
panc padel na tla in se ubil.

Kranjska hranilnica prihaja na 
kanit. Zdaj je odpovedala posoji
la, ki jih' ima na Dunaju. Kakor 
se poroča, bo imela pri tem' velike 
izgube. Dozdaj je dvignjenih iz 
“ Kranjske hranilnice”  od 20. 
septembra 1908 nad 20 milijonov 
kron. Pozor vsi tisti, ki imate še 
hranilne vloge pri tem nemčur- 
skem zavodu!

Žalostne božične praznike je
imel kmet Dukmanič v Lupoglavi. 
Božični dan je streljal z revolver
jem in ¡ga potem pustil na mizi. 
Njegova trinajstletna hčerka je 
hotela ogledati revolver, a nesre
ča je hotela, da se je revolver 
sprožil in dekletce je obležalo na 
mestu mrtva.

Brata je ubil. V Trogiru v Dal
maciji sta se sprla brata Josip in 
Marin Kakiča. Marin je udaril 
Josipa s toporiščem po sencih s 
tako močjo, da mu je izkočilo oko 
in je v par urah umrl. Oba brata 
sta bila neoženjena. Ubiti je bil 
star 50 let, ubijalec pa 52. Ta je 
bil že 1. 1885 radi umora 'obsojen 
na 17 Let ječe, ki jih je presedel 
v koprski kaznilnici.

Osem loncev rimskega denarja 
so našli na neki njivi v Krstnivasi 
v Podnmski dolini na Koroškem. 
¡Nekaj denarja, ki je večinoma iz 
let od 180 do 193 ¡p. K., je 'srebr
nega, večinoma pa je bakren. Pri 
Sv. Hemi so našli lansko leto lep 
tlak iz mozaika, iz česar se da 
sklepati, da je bila tu večja bo
gatejša rimska naselbina.

Grozna nesreča na žagi. V to
varni na Jesenicah je hotel dne 
24. dec. ob polu 11. uri dopoldne 
34 let stari tovarniški delavec An
ton Debelak cirkularno žago usta
viti. V trenotku, ko je s kolesa 
snemal traasmisijski jermen, za
grabilo ga je kolo za obleko im ga 
vrglo pod žago, katera ga je čez 
trebuh na dva dela prerezala. 
'Navzočim delavcem je bilo nemo
goče mu priti na pomoč. Truplo 
so prenesli v tambšnjo mrtvašnico

Sirov vojak je 21letni Anton 
Rusjan iz Gorice, ki služi v Trstu 
pri bosanskem pešpolku. Rusjan 
zna seveda slovensko, pa je laško 
vzgojen. Prišel je domov v Gori
co za-božične praznike; skregal se 
je z očetom ter ga nevarno ranil 
ma roki, potem pa je divjal proti 
drugim članom rodbine na tak 
način, cia so morali poklicati vo
jaško patruljo na pomoč. Tej se 
je nekaj časa zoperstavljal z ba
jonetom, potem' so ga spravili na 
varno.

Slovenski poslanci v avstrij
skem parlamentu so glasovali za 
pooblastilni zakon, da se podaljša 
trgovinska pogodba s ¡Srbijo, gla
sovali so za nujnost predloga o 
aneksiji Bosne in Hercegovine, 
glasovali pa so tudi za proračun
ski provizorij! Skratka, glasovali 
so kakor pravi vladni mameluki! 
Vlada ,pa zdržuje še vedno ves 
ponemčevalni sistem na Sloven
skem, vlada je imenovala prav
kar renegata Belarja, pravo du

ševno revše, za tretjega deželne
ga šolskega nadzornika na.kranj
skem. Dr. Žitnik se v “ Slovencu”  
vsaja, na Dunaju pa leze pod mi
zo.

Puške so pokale ob Drini. Po
avstrijskih vojaških poročilih sta 
cfva srbska kmeta, ki sta bila oble
čena kot četnika, s srbskega o- 
brežja Drine streljala na avstrij
ske orožnike pri vasi Zelenice v 
zvorniškem okraju. Stražmojšter 
Lesjak je bil lahko ranjen. Na to 
so orožniki ustrelili oba kmeta. 
Oficiozne vesti povdarjajo, da se 
je med srbskimi prebivalstvom ob 
meji razdelilo 100.000 mauserskih 
pušk. V tistih krajih pa baje cve
te rop in ker je letos velika beda, 
j.e nevarnost povečana. Neki mo
rilec Brkič, ki ima baje 28 urno 
rov na duši in je ugrabil 65 mla
dih deklet in dečkov, da jih je 
prodal v turške hareme in bosen
skim kupčevalcem z dekleti, je 
baje v tistem kraju na ropu, ne 
da bi ga bile mogle srbske oblasti 
doslej prijeti. V ofic tožnih vesteh 
se tudi žuga, da se bo od Srbije 
zahtevalo razoroženje vsega civil
nega srbskega prebivalstva ob 
meji.

Taščo je umorila. K okr. sodi
šču v Šoštanju je prišla ženska, ki 
je imela obraz, roke in obleko o- 
krvavljeno. Pravila je, da je u- 
morila taščo, pred katero ni ime
la nikdar miru. Zensko so takoj 
zaprli. Orožništvo je res našlo -r 
Sovodnji 621et.no Marijo Ivančič 
mrtvo v njeni koči. Pri obdukciji 
se je dognalo, kako živinsko je 
bila usmrčena starka. Vsa glava 
je bila s petami čevljev, močno o- 
kovani.mi z žeblji, raztolčena, da
je ni bilo mogoče spoznati. Koža 
na glavi je bila z lasmi vred delo
ma iztrgana in so se našli posa
mezni deli raztreseni po tleh. Na 
vratu in na prsih je bilo ravno ta
ko opaziti .sledove peta čevljev. 
Morilka je huda pijanka, ki se je 
vlačila z vsakim- moškim. Zaradi 
tega je bil prepir s taščo, čigar 
posledica je bila, da je bila ta 
umorjena.

Leto 1909 je navadno leto s 365 
dnevi in nam prinaša 52 nedelj in 
loprazn tikov.Začelo se je in konča

lo ¡se bo s petkom. Nejvee nedelj in 
praznikov, namreč po 5 nedelj in 
po dva praznika, padejo v janu
arju ter v maju in le edini praz- 
"nik. dne 15. avgusta pade na ne
deljo. Nasproti temu bomo imeli 
štiri dvojne praznike, namreč ve- 
likonoč, binkošti, vse svetnike ir 
božič. Pozna velik,amoč, dne 11. 
aprila je letos le za en teden dni 
prej od lanske in ima kot posle
dico zopet ¡dolg pred pust, ki traja 
od treh kraljev do pepelnice, dne 
24. februarja. Letni vladar je pla
net Saturn; mesec bo mrknil dva
krat popolnoma, solnce enkrat po
polnoma in enkrat deloma, O vre
menu se le ugiba, Ali nam leto 
1909 sicer prinese kaj dobrega- ali 
slabega, pokaže bodočnost.

Starec na smrtni postelji mori
lec. V Remesu na Francoskem se 
je zgodila nedavno velika trage
dija, Bogati posestnik Taugard, 
701etliii starec, je ležal že več ted
nov na smrtni postelji. Popoldne 
usodhega dne je zdravnik sporo
čil domačinom, da bolnik ne bo 
doživel prihodnjega jutra. Pri 
bolniku je ostala sama služkinja 
Marija Girard. Hipoma pa se je 
bolnik v postelji zravnal, oči so 
se mu bliskale in začel je kričati: 
‘V sobi je maček, moram ga ustre
liti!”  ¡Služkinji se je za hip po
srečilo -pomiriti bolnika, toda 
kmalu nato se je zaslišal iz bol
nikove sobe strel. Hlapec je tekel 
v sobo ter zagledati bolnika stati 
na postelji s puško v roki. doeim 
je služkinja ležala v svoji krvi na 
tleh. Hlapec je ‘hotel priskočiti 
služkinji na pomoč, toda bolnik je 
zavpil: “ Ne bližaj se, sicer strel
jam!”  Hlapec je zbežal ter nazna
nil stvar domačinom. Med tem se 
je bolnik zaklenil ter se postavil 
s puško k oknu, grozeč vsakemu, 
ki bi hotel priti v sobo. da ga u- 
strel.i. Zbralo se je mnogo ljudi 
pred' hišo. Županu se je posrečilo, 
da je udrl s uolieijo v sobo ter 
razorožil bolnika. Spravili so ga 
v posteljo, a kmalu nato je umrl. 
Služkinja je umrla med prenosom 
v bolnišnico.

mmwmwmwmWMWM’m

NAVARNO ZNAMENJE
Jako malo ljudi postanejo žrtve, takojšnjih nevarnih bolezni. Navadno neka 

nejevolja se počuti pred napadom, ali vsako ostane neopaženo, ali se ga prezre. 
Taka nejevolja je n a v a r n o  z n a m e n je  n a ra v e . Marebiti je bodlaj, slabost, 
zabasanost, onemoglost ali skoraj vedno je

POKVARJEN APETIT
kar nas opozarja na dejstvo, da tukaj nekaj ni v redu. Moder človek nikdar ne 
prezre opomine, vedoč provdobro, da bi iz tega lahko postala nevarna bolezen. 
Mogoče, da bi prošlo brez zdravil. Mi Vam želimo, da bi bili na varnem, to pa 
zamorete biti le ako vživate

TRINERJEVO ZDRAVILNO GRENKO VINO
To zdravilo deluje hitro. Ojačuje želodec njega žleze in okrepčuje živce k 

rednemu delovanju, in ako so rane v želodečnih žlezah jib ozdravi v najkrajšem 
času. Storilo Vam bode, kar nobeno drugo zdravilo na svetu ne učine. Vam bode

JOSEPH TEINEB’3

ft EG ISTE REI»

pospešilo dober tek, 
popolno prebavljenje, 

mirno spanje, 
ojačilo mišice in živce, 

očistilo kri, 
dalo zdravo barvo, 

energijo, korajžo in 
popolno zdravje.

Vzdrževalo Vam bode Vašo družino močno in zdravo, zato ker se lahko daje 
otrokom kakor odrašenim. Koristi vsakem želodcu, naj bo bolan ali zdrav. Urejuje 
njega delovanje in je edino želodečno zdravilo.

U P R A Š A N J E . Ali ste že kedaj opazili, da so Vas nekteri trgovci 
prevarili, ko so Vam dajali ponarejeno “ grenko vino”  na mesto 
TRINER-JEVEGA, katero je EDINO GRENKO VINO? Bodite previdni 
in zavrnite vse ponarejeno. Ako potrebujete zdravilni nasvet, pišite 
nam in naš zdravnik Vam ga bode dal brezplačno.

Rabite Trinerjevo zdravilno grenko vino v vseh notranjih želodečnih boleznih,
Na prodaj v lekarnah, v dobrih gostilnah in pri izdelovatelju

JOS. TRINER,
616-622  So. Ashland Ave., Chicago, 111.

Podpisani naznanjam

Siovencom in Hrvatom
da točim v svoji

gostilrti
zraven Atlas pivovarne razven dobre 
Atlasove pive MAGNET tudi najboljša 
Californijska vina ter izvrstne rakije, 
in sicer na
680  BLUE ISLA N D  AVENUE

Nadalje postrežem s prostim mrz
lem in gorkem prigriskom dopoldne in 
popoldne, a opoldne dajem izvrstno 
k o s ilo  za I 5 c  s  k o za rce m  p ive ali 
v ina .

IG. F. H A L L E R ,  lastnik

J. HERMANEK
633 Bine Island Avenue, Chicago, 111.

Ostrige, raki, ribe in 
velika zaloga konzerv

Gabriel Vouk. slovenski krojač
v Chicagi; naznanja slav. občinstvu, da je pre
vzel obrt od g. M. Erklauca, ter nakupil raznega 
blaga v izdelovanje novih in popravo starih 
oblek po zmerno nizkih cenah. Se priporoča

Gabriel Vouk, 624 S. Centre Ave.
CHICAGO, ILL.

W. SZYMANSKI
TRGOVEC S RAZNOVRSTNIM

POHIŠTVOM 
; 1 bz6 Blue Island Avenue, Chicago

TELEFON CANAL 95 5

Moja trgovina pohištva je ena največjih na
južno-zapadni strani mesta, kdorkoli pri meni 
kupi, jamčim da bo zedovoljen kot je bil vsak 
kdor je že pri meni kupil v zadnjih 22 letih od 
kar sem v tej trgovini in na istem prostoru.

Kašparjeva D ržavna Banka,
------------------ vogal Blue Island  Ave. & 19. u l .-------

VLOGE $2,500,000.00
G L A V N I C A  . 8 2 0 0 . 0 0 0 . 0 0  
P R E B IT E K  . . 8 1 0 0 . 0 0 0 . 0 0

Prva In ed in« češka državna banka v Chicagi. Plačuje po 3 % od
vloženega denarja na obresti. Imamo tudi hranilne predale. Pofiljamo denar na vse dele 
sveta; prodajamo šifkarte in posojujemo denar na posestva in zavarovalne police.

VACLAV DONAT
izdeluje neopojne pijače, so- 

dovico in mineralno vodo.

I M  * . 1»  Sl. Tel, Canal 6296

17 JEWELED
RAILROAD WATCHm

B  Patentiran navijalnik,
ŠŠ W za možke ali ženske I8k

S O L ID  G O L D  filled z 
lepo dkrašenim dvojnim 
pokrovom, derži vedno 
korektni čas. primerne 
jdelavcem na železnicah. 
_ A M Č EN A  Z A  2 0  let. 
Za prihodnjih oO dni 
pošljemo to uro na vsak 
naslov po C. O. D. za 
$5,75 in voine troške, na 
pregled, in ako ni, kot

___ se tu reprezetira NE
P L A Č A J  N IT I  EN  C E N T . P o m is li pa , dn lah ko 
plačaS $35.00 z .  ravn o taltžno uro ak o  lo  k u p iš  od  
d om a čeg a  z la tarja . Posebnerdobro 14k pozlačeno 
v e r iž ico  in  nrtyezek daru iem o z vsa k o  uro. „

EXCELSIOR W ATCH Co
505 A TH E N A U M  B 'LD ’Q, Chicago

SEDAJ IE DAS. "6^ Zakaj ne date svojim prijaleljem 
DOBRE S L I K E  za božično darilo. 
Sedaj je čas ,da si jih date narediti pri

Iz k u š e n e m  f o t o g r a f u

on je mož za to, in čas je sedaj, da podarite sorodnikom 
in prijateljem lepe slike po nizki ceni.

391-393 Blue Island Ave., vogal 14. Place
U stan ovljena  l . 1883 CHICAGO — P hone  Canal  287



Štev. 1005. - Garantirano pod “Food and Drngs” 
Act, dne 30. jnnija, 1906. l

B O L E Č I N E  V HRBT U.
Kadar počutite bolečine v hrbtu, kadar je vašega obraza barva oble
dela, kadar vas nadlegujejo bolezni v glavi, kadar imate slab okus v 
ustih in nečist jezik, — je to pravo znamenje, da so vaše obisti in jetra 
v neredu. Kaj naj zopet oživi iste organe k delovanju?

Severovo Zdravilo za obisti in jetra.
Ako se rabi po nasvetu bode to zdravilo storilo vse, da odstrani vse 
nerede in bolečine. Delujoča jetra in obisti okrepcujeje zdravje po 
vsem životu. Cena 50 centov in $1.00.

č ita jte  kar piše gosp. K A R O L  D A N A ,  Burvvell, N ebr.: “ Vaše  
zdravilo za obisti in je tra  Je res de lu joče zdravilo, ki je  m ene ozdravilo  
popolnom a. T rpe l sem  na tako hudih bolečinah v hrb tu , da se več  
niti pripogibati nisem  m ogel. Sedaj sem  spet popolnom a zdrav in 
n adalju jem  svoje delo brez težav.”

RAZNO IN DRUGO.

Pri preosnovi sedanjnega začas
nega ministerstva se bo moralo 0- 
zirati tudi na Jugoslovane. Ta mi
nister bi pa rad postal dr. Šušter
šič.

Pravnuk benečanskega doža — 
slepar. Pred sodiščem v -San Remu 
se vrši obravnava proti 281etne- 
mu grofu Maniuu, pravnuku za
dnjega doža v Benetkah, zaradi 
raznih sleparij.

2500 portretov. Dunajski ma- 
gistrat je naročil za razne mestne 
pisarne po 500 portretov župana, 
treh podžupanov in magistratnc- 
ga ravnatelja, tedaj skupno 2600 
slik, ki bodo veljale z okvirji 
vred 11.000 kron. Za samoljublje 
par mogotcev vsekakor lepa svo- 
ta.

Red ali — zaupanje ljudstva?
Tuma. župan v Visoki Muti na 
Češkem, je bil izvoljen deželnim 
poslancem češkim na programu 
narodno-socijalne stranke. Dne 2.

Severna zdravila so naprodaj v vseh lekarnah, : ! - - ! !  Nasvet o rabi zastonj.

Slab okus? Trpite na kašlju?
Ali je čudo, da je vaš okus tako slab, da tako 
slabo izgledate, ko se nebrigate za svoj želo
dec, ki tako slab postaja? Ne ostanite v ta
kem stanju, ker

Ako vas nadleguje kašelj, prehlad, težko di
hanje, šegetanje v grlu ali kak drug nered te 
vrste, ne odlašajte temveč si oskrbite

Severov Severov
Želodčni grenčec Balzam za pljuča

bo tudi vam čudežno pomagal na poti k ljube
mu zdravju. To zdravilo je bilo poskušano že 
nad 28 let, a vselej je pokazalo svojo moč in 
jako povolne nasledke v slučajih slabega oku
sa, neprebavnosti, jako povolne nasledke v 
slučajih slabega okusa, neprebavnesti, žgoči 
srcazabasanosti, malariji in onemoglosti. Po
skusite ga. Cena 50c in $1,00

ki bo prav hitro odstranil kašelj, okrepčal bo 
dihalnik ter bode ves tes sestav uredil, da se 
odstranijo hude posledice in vnetja pljuč in 
grla. Daje se lahko tudi otrokom, ker je po
polnoma varen.

Cena 25 in 50 centov

V prašajte svojega lekarnarja za izvod Severovega Almanaha za
|. 1909. Dobite ga brezplačno.

f  Slovenci pozor!
Ako potrebujete odeje, klobuke, srajce, kravate ali druge 
važne reči za možke — za delavnik ali praznik, tedaj se og
lasite pri svojem rojaku, ker lahko govorite v materinščini.

Čistim stare obleke in izdelujem nove
EPOE a

j t  najnovejši modi in nizki ceni. ¿6
JURIJ MAMEK, 681 S. Centre Ave.

blizo 18. ulice Chicago, 111.

Nekatere prodajalne trde, da

cena tega ali onega je za polovico...
nižja. Mi tega ne storimo. Temveč pri
dite in oglejte si naše blago. V zalogi 
imamo najlepšo vrsto OBLEK, SLAMNI
KOV, KLOBUKOV, OVRATNIC, SRAJC 
SPODNJE OBLEKE itd. Pridite in 
oglejte si naše vzoroe za maske obleke.
16?' Oglejte si našo zalogo OBUČE.

TEL. CANAL 1198

mm mcLoma
Kloboučnid a obehodnid zbožim vÿpravnÿm
ZAKÁZKOVÉ PRAČI VÉNUJÊ SE 5 0 8 - 6 0 0
♦  zvláStní pozornost b l u e , is s a n d  a v e n u e

Pozor rojaki!
Potujočim rojakom po Združenih drža

vah, onim v Chicagi in drugim po okolici, 
naznanjam, da točim v svojem ravnoku- 
pljenem

saloonu “ Triglav”
vedno sveže “ Atlas”  pivo in vsakovrst

ne likerje. Unijske smodke na razpolago. 
V  zabavo vam služi popravljeno kegljišče 
in “ pool”  miza. Zagotavljam solidno 
postrežbo in se priporočam za obilen 
obisk.

John Mladič
611 So. Center Ave.,

blizu  19. c e s t e ,  C H IC A G O ,  IL L .

ANTON LINHARD & SON 
— Pogrebnika —

Kočije za dobiti za vse priložnosti 
471 W. 19th Street Chicago, IH

Edward Paneli
---------  gostilničar---------
663 Blue Island Avenue 

CHICAGO ’

G O S T I L N A
SLOVENSKI DOM
NA NOVEM PROSTORU

583 S. Centre Ave. vogal 18. St.

Slovenci in drugi bratje 
Slovani, kateri hočejo 
izvanredno dobro postre
ženi biti, naj pridejo da 
se prepričajo osebno. Za 
kar vabi s coštonvanjem

M oh or M ladič

pošlje v prisilno delavnico, ker je 
bil zaradi beračenja že sedemkrat 
prej- kazndvan. Obtoženec: Za 
božjo voljo, le tega ne! Le domov 
me pošljite za Božič. .Sodnik ga 
obsodi na pet dni strogega zapo
ra. Obtoženec: Pridem v prisilni- 
co? Sodnik: Zaradi mene ne. Ob
toženec: Hvala Bogu, zdaj pri
dem domov, poljubim .roko, g. 
sodnik! (Že pri vratih se zopet 0- 
brne, rekoč:) E, skoraj bi bil po
zabil, srečne praznike, g. sodnik!

10.000 obtoženih. V bilbau se je 
vršila sodna razprava kot smo že 
poročali proti 10.000 ženskam iz 
vseh slojev, ki so podpisale spo
menico neki obsojenki. Spomeni
ca je ostro kritikovala obsodbo 
ter se je nato v ondotnem libe
ralnem listu ponatisnila. Slučaj je 
bil sledeči: Mlada modistin ja Po
jaría je zalotila svojega, zaročnika 
pri nezvestobi ter ga zabodla. Ob
sojena je bila na 8 let ječe. Ob
sojenka pa si je že med obravna
vo pridobila simpatije vsega žen-

dee. pa je bil odlikovan z vitež-1 st v a in tako je prišlo do spome- 
kirn križcem Franc Jožefovega re-| kj jo je podpisalo 10.000
da. Stranka in volilci so Tu- 1 žensk, nakar je neslo spomenico 
mo pozvali, naj odlikovanje otd- šest najlepših deklet obsojenki, 
kloni. A Tuma je šel in — odložil Državno pravdništvo je vse obto- 
mandat. Njemu je torej vitežki ¿ji0_ a minulo je celo leto, predno
križec več nego zaupanje ljud
stva !

Otroka je vrgel v gorečo peč.
V madžarskem mestu Lugošu je 
prišel mladi mož Gerbonez pijan 
domov. Žena mu je očitala pijan
stvo, kar je moža tako razkačilo, 
da je zgrabil iz zibelke trimeseč
no dete ter ga vrgel v peč, ki je 
bila zakurjena za kruh peči. Na 
ženino vpitje so prihiteli sosedje, 
toda otroka je bil že sam- pepel. 
Razjarjeni sosedje so nečloveške
ga očeta napol ubili.

Pravljica o koleri. Na poti v 
Bogdad je srečal neki paša žensko 
zeleno in vso grozno. “ Kdo si in 
kam gr č ? ”  jo je vprašal. “ Jaz 
sem kolera in grem v Bogdad. da 
umorim lam p-tnajststo ljudi.”  
Paša je drgetaje šel naprej. Me-! 
see pozneje je srečal zopet isto 
zeleno žensko in ji je .zaklical od 
daleč: “ Ti si me zadnjič nalaga
la ! Ali mi nisi rekla, da hočeš v 
Bagdadu umoriti petnajststo 0- 
seb?.In pokončala si jih dvajset- 
tisoč!” 1 Kolera je odgovorila: 
“ Petnajststo oseb sem usmrtila, 
nobene več.”  “ In drugi?”  je 
vprašal pašai. “ Drugi so umrli od 
strahu pred menoj!”

Tolstoj živ v peklu. Ruska cer
kev je čutila potrebo1, da vrže 
Tolstoja še živega v pekel. V sa
mostanu Glisiski se nahaja slika, 
ki kaže razburkano morje, pa 
morju plava ladija, simbol cer
kve. Polna je samih svetih duš. 
Nedaleč na obali stoji Lev Tol
stoj v svojem delavskem oblači
lu, okoli njega pa Herodež, Ne
ron iu Julijan Apostata. V ozad
ju se odpira peklensko žrelo, v 
katero hudiči mečejo proklete 
ljudi, med katerimi je tudi Tol
stoj. Da bi prav vsak vedel, da je 
Tolstoj “ ferdaman” .' je napisal 
“ umetnik”  nad njegovo glavo: 
Lev Tolstoj.

Pes — detektiv. Pri neki boga
ti rodbini v Petrogradu je bilo 
nedavno pokradenih mnogo dra
guljev in zlatnine. Več dni je po
licija marljivo zasledovala tato
ve, toda ni mogla ničesar dogna
ti. Slučajno je šel z nekim urad
nikom tudi policijski pes “ Čili” , 
ki je začel mahoma cviliti in vo
hat pod omarami. Odmaknili so 
omare ter našli hlačni gumb. Pes 
je stekel k vratom in na ulice in 
naravnost k hotelu “ Aliéis” . Pes 
je šel v restavracijo, skočil na ne
kega gosta, potem, pa legel k nje
govim nogam. Uradnik je gosta 
aretiral, ki je povedal, da se piše 
Vladimir Sten gel ter je tudi pri
znal tatvino.

Beračevo božično voščilo. Na
Dunaju je stal pred sodnikom od
let ni berač Matija Žak zaradi be
račenja. Sodnik mu zagrozi, da 
ga bo po odgonu dal peljati v 
rojstni kraj. Berač: To bi bila
moja edina želja; kot dečka so 
me ugrabili na Ogrskem cigani, 
svojih starišev nisem poznal in 
svojega doma tudi ne,. Če hi prišel 
na svoj1 dom1, bi bilo to zame naj
lepše božično darilo. Državpi 
pravdnik: Predlagam, da se ga

so mogli vse obtoženke«zaslišati. 
Državni pravdnik je predlagal, 
kar je bilo sprejeto za tisto, ki je 
spomenico sestavila, 4 mesece, za 
vse podpisane pa po 1 dan zapora.

Obljubiti in storiti. Nastala je 
na morji tako strašna nevihta, da 
je vsak potnik prosil Boga in vse 
svetnike na pomoč. Nekdo pa za
kliče: “ Oh, sveti gospod Miklavž, 
pomagaj nam iz te nevarnosti, ho
čem ti darovati svečo, ki bo tako 
debela, kot je moja noiga!”  — Ne
vihta ne poneha. — Začne novič 
klicati: “ Pomagaj nam, sveti Mi
klavž. podarim, ti svečo, ki bo tež
ja, nego sem sam!”  — Morje se 
neče pomiriti. — Nato vzklikne 
tretjič: “ Pomagaj ,nam, sveti Mi- 
klaž, obljubim ti svečo, ki bo ta
ka. kot .je največja smreka!”  Nje
govi sopotniki reko: “ Bedak!
Kje neki bi dobil toliko voska in 
kako bi ga plačal?”  v tem se ve
ter nekoliko poleže, in morje se 
umiri. “ Vi ste bedaki, v i” , odgo
vori jim potnik, “ da le pridem 
na £uho, ne dobi mi sv. Miklavž 
niti najmanjše svečice!”

Cerkev in bakteriologija. Uspe
hi modernih bakterioloških pre
iskovanj niso postali važni samo 
za javno higijeno, ampak so delo
vali tudi na nekatere cerkvene 0- 
bičaje. Tako je v protestantski 
cerkvi nastalo gibanje, da se od
pravi skupni obhajilni kelih in da 
se uvedejo posamični kelihi ter 
se tako prepreči prenašanje bo
lezni. V nekaterih krajih so zače
li to- idejo tudi že praktično izva
jati. Te nevarnosti v katoliški 
cerkvi ni. je pa v mnogem dru
gem pogledu, tako n. pr. v kropil
nikih. v katere močijo verniki 
svoje prste. Da se pride temu 0- 
kom, je italijanski menih Avgu
štin Gomelli preiskoval kropilnik 
v torinski cerkvi sv. Križa in 0- 
belodanil rezultate tega preisko
vanja v listu “ Unita Gattolica” . 
Na površju vode v omenjenem 
kropilniku je našel v enem1 ku
bičnem centimetru 150.000, a na 
dne 6. milijonov mikrobov iz vr
ste nalezljivih bolezni. Napravili 
so s to vodo več poskusov na živa
lih in vse te živali so obolele za 
tuberkulozo, davico ali pa za vnet
jem črev. Gomelli predlaga radi 
tega, da se mesto sedanjih odpr
tih, uvedejo zaprti kropilniki, ta
ko da verniki vsakikrat pritisne
jo na gumb in si tako oškropijo 
prste.'.

Avstrijski vojaki v Bosni — 
zmrzujejo. Prihajajo poročila o 
velikem trpljenju avstrijskih vo
jakov v Bosni; mnogo jih je že na 
straži zmrznilo, baje nad sto. Se
veda, se taki slučaji skrbno zakri
vajo.

POZOR ROJAKI!
Opozarjamo rojake, da nam bo

de kniga “ Opatov Praporščak”  
kanalu pošla. Ta lepa zgodovin
ska povest obsega 211 strani in 
Stane le 35c. poštnine prosta.



POSLANO.

¡Nespametno se mi vidi z nera- 
sodneži se po časopisih prepirati, 
kateri imajo glavno zavetišče pri 
“ Amerikanskem Slovencu” , ven
dar pa, da širši slovenski krogi 
vedo kaj je resnica in gotovo le 
v njih korist, posebno ako kupu
jejo zemljo, ne morem molčati.

Prvi, kateri pride na vrsto je 
neki Šuštaršič, kateri sam pri- 
pozna, da nikoli tukaj bil ni, a 
vendar se mu vidi nekaka dolž
nost svariti Slovence pred slabo 
zemljo tukajšnib krajev. Jaz ob
žalujem časopis, to je Am. Slove
nec, kateri priobčuje največji 
humbug, ljudi, kateri trobijo v 
njegor rog, dasiravno dobro ve, 
da namenoma laže.

'Tako dela grdo reklamo z na
menom slepiti Slovence s svojimi 
dopisi neki Avgust Česnik iz Wis. 
In ako se ne motim:, je Am. Slo
venec svoječastno delal veliko re
klamo za Jerama, nesrečnega spo
mina.

Tako piše imenovani Česnik, 
kako ljudje od veselja skačejo, 
ko je padlo 3 čevlje snega in da 
par konj pelje 3 klaftre drv na 
enkrat. Gosp. Česnik in “ Am. 
Slovenec ”  jaz bodem Vam silno 
hvaležen in Vam pošljem napitni
no ako poveste Vi meni, katera 
država vzgojuje take konje, ka
teri zamorejo peljati 3- klaftre 
drv, dalje pa tudi, katera tovarna 
dela take vozove. Česnik vedno 
slepi ljudi z drvarni, a jaz mu ga
rantiram, da imamo ndi bolje trge 
za vsak les, kakor pa Wis. Tako 
se tukaj proda, postavljen na ko
lodvor beli krast ali hickory (o- 
reh), katera vrsta je tukaj glavni 
les, 30 col, 4 x 8  čevljev po $7, 
cord 38 col. 4 x 8  čevljev po $9. 
ako ga ima jeden 10.000 vagonov. 
A kaj je v resnici zaslužka zra
ven? 3 tukajšni Slovenci so odpo
slali mogoče 25 eordov, kakor sem 
natanko izračunil zaslužili so dne
vno vse skup z lesom po $1.50 in 
nobenega centa več; z drugo bese
do : les je nadloga kmeta še da
nes v Ameriki in ako bi bilo v mo
ji moči, razstrelim ves gozd kar 
ga raste v teh krajih, kajti ravno 
gozd je edina zapreka po velikih 
krajih, da se kmetijstvo ne raz- 
širja in ne napreduje tako kakor 
bi moralo. Veliko kmetov je, ali 
si vsaj štejejo da so, ki zanemar
jajo posestvo z mislijo: “ kaj mi 
hoče zemlja, dobro ako kaj zra
ste ali ne, saj lahko dobim nekaj 
denarja za les.”  Kmet. kateri gle
da na dohodke iz gozda, ni kmet, 
temveč gozdar in slana ga bo vze
la o sv. Jakobu, kadar les izgine. 
Jaz ne trdim, da ni potrebno les 
izsekati in napraviti polje, toda 
zakaj slepiti nevedne ljudi z dr- 
vami! Ako pa ima Česnik ali Am. 
Slovenec posebne blagoslove, da 
dokaže, kako jeden kmet naseka 
na dan vsaj 5 klafter drv in jih 
postavi na 3 milje oddaljen kolo
dvor plačam takoj jednemu ali 
drugemu $100. Prepričan sem, da 
bodem jaz one “ žegne”  tukaj 
drago prodajal. (Pripravljen sem 
dati polovico Česniku in polovico 
Am. »Slovencu z navadnim 5% od
bitkom' za agenta, in jaz Vam ga
rantiram gospodje, da, ko sem 
sam agent od nog d'o glave, da 
bode “ kšeft”  za Vas.

Dalje, v zadnji številki Am. 
.Slov. piše neki ¡Babič iz Jolieta, 
da je bil v Poplar Bluff, in obis
kal vse Slovence, potem je bil v 
Doniphan. Ali ni to čudno rojaki? 
Ako se je peljal z Frisco R. R. iz 
Poplar Bluffa, presesti se je mora' 
tukaj, in ako se je peljal z Iron 
Mountain, šel je tukaj skozi, a ni 
se miu vredno zdelo obiskati tu- 
kajšne Slovence, iz med katerih 
se dobe vsaj posamezniki, da so 
vsaj toliko pošteni, kot je on.

Dalje svari m'ož pred agenti, ob 
jednem pa ponuja 1600 akrov goz
da 4 milje od Doniphana po $12^ 
aker, in to je takoj za plačati. 
■Ker je mieni danes svet znan tu
kaj kakor okrog Doniphana, mu 
tukaj javno pribijem, kakor lo
pov agent, da mu jaz oni svet po
nudim po $10 aker, to je ravno o- 
nih 1600 akrov, samo številke od 
sekcij naj poroča, a za plačati po
lovico takoj, drugo polovico pa v 
10 letih s 6% obresti.

Na krščanski podlagi nekaj iz- 
gleda za jednega, katerega cen
jeni čitatelj sam sodi. Kilikor jaz 
pozitivno vem, se okrog Donipha
na v velikih skupinah lahko kupi 
danes od $3—8 aker, in tukajšna, 
najbolja zemlja na svetu v ena
kih kosih od $10—15, z razliko, 
da tukaj je ravnina brez kamenja 
a v Doniphan pa hribi z kamen
jam.

Tako imam jaz kos 1280 akrov 
na prodaj (glej 'Chicago Tribune, 
New York World in Pittsburg 
Press predzadnjo' nedeljo in dru
ge časopise,) in upam za gotovo, 
da bode imel že novega gospodar
ja. ko se to tiska. Ako pa g. Ba
bič želi valoviti svet, gozd v e- 
naki skupini, naj pošlje izveden
ca v te kraje, kajti on ni bil, ker 
ako bi bil, se .bi gotovo bil v ko
rist svojega žepa tukaj ustavil. 
Potem mu bodem jaz :— kakor lo
povski agent — stavil ponudbe in 
povedal za kakšen denar se kupi 
zemlja. Čudno se meni to vidi, 
vsakdo ima čez naše kraje za opo
rekati in zabavljati, a od vsih o- 
nih niti jeden tukaj ni bil. Ali ste 
Vi rojaki slišali od jednega Slo
venca, ali pa čitali, kateri je ku
pil po meni zemljo — in teb je le
gion —, da sem kedaj le jednega 
za jeden -cent prikrajšal, ali pa da 
nisem v njegovo korist delal, kar 
je bilo v moji moči, da je ceneje 
kupil1 kot mogoče, v vsakem slu
čaju pa ceneje, kakor bi bil sam 
neposredno kupoval. Zapomnite 
si, da dober agent ve, kaj svet 
stane, ako si hoče obraniti svoj 
dober glas. (In tega imam jaz da
nes med Amerikanoi, katerega mi 
ne vzame niti Am. Slovenec s svo
jimi tiskanimi lažmi.) Samo jeden 
Slovenec je v teh krajih, kateri ni 
rabil mojega posredovanja a ob
žalujem, ko bode šel bos in nag iz 
teh krajev, kar pa mene nič ne 
briga. Kmetu Amerikaneu, kate
rega nikoli vidil ni, je verjel in 
zaupal in za svojo lahkovernost 
bil je pošteno slečen. Jaz sem ga 
svaril, a meni ni hotel verjeti; ta
ko se kupuje svet od kmetov.

Glede Šuštaršiča, kateri trdi 
(čudno, kaj?) da jaz ne morem 
prodati drugemu zemlje, kakor 
Slovencu, katere lovim kakor mu
he. Jaz mu dokažem, da sem' pro
dal od 30. decembra 1908 do 9. 
januarja 1909, to je v 10 dneh 3 
kose zemlje in vsi kupci so bili A- 
merikanci. Takov slamorezee mi
sli, la imam jaz oglase samo za 
zabavo v angleških časopisih. Pro
sim uprašajte pri Chicago Tri
bune kjer bodete zvedeli, da sem 
samo imenovanemu časopisu več 
plačal za oglase, kakor vsim slo
venskim skupaj, dasiravno je prvi 
list ceneji, kakor vsak slovenski.

Jaz sem napravil od 15. junija 
do 31. decembra 1908 kupčije za 
$56,575, in kakor moja knjiga ka
že, so Slovenci kupili okrog za 
$31,000. Resnica je, da sem začel 
kupčijo z Amerikanoi šele Sep
tembra meseca; preje sem, kakor 
Šuštaršič trdi, samo slovenske 
muhe lovil, a sedaj, ko vem, je 
bolj Amerikanee, toda ni potreb
no loviti nevedne, temveč izkuše
ne kmete iz severnih in vshodnih 
držav, kateri nimajo dovolj, da 
bi v domačih krajih zemljo kupi
li, kar tukaj še lahko storijo, za
radi velike razlike cen.

Dragi čitatelj, ne smatraj tega 
dopisa, kakor reklamo za moj žep. 
ne hodi in ne kupuj zemlje v teh 
krajih, temveč naseli se, kjer mi
sliš da bodeš uspeval. Ta dopis 
ima edini namen odpreti oči roja
kom;, na kakej podlagi so kovani 
dopisi v Amerikanskem Slovenca. 
•Jaz tega ne bi nikdar pisal, a oni 
list podpira vse in naj bode naj
večji malopridnež, samo da tro
bi v njih načela.

Mene skrajno sovražijo, ker je 
pod mojo častjo imeti enaka na
čela ž njimi. Tako vem za gotovo, 
da dopise in proteste njih naročni
kov, kateri so kupili v tem kraju 
zemljo ni hotel tiskati, torej je ta
kov list pristranski in ni zaupanja 
vreden ; dasirapno so pisali ome
njeni ljudje edino resnico in jaz 
nisem nikdar nikogar prosil, da 
naj dela reklamo zame ali te 
kraje in tudi nikoli nobenega ne 
bodem.

Marsikateri zakotni agent in ob

jednem navaden cigan, kateri gle
da le za tolarje drugih ljudi, da 
bi prišli v njegov žep, hvali in la
že na vse pretege. Slovenci, jaz 
vam povem,, da prokleto j;e trda 
od začetka na kmetijah, posebno 
ako človek nima denarja za omi
sliti si vse kar rabi, n. pr. v prvej 
vrsti najbolje plemene živine, 
prašičev in kokoši; v teh krajih 
še posebej zasaditi vinograde in 
vrtove. To vse stane denar. Slaba 
plemena ne plačajo nikjer. Koli
kor sem že jaz pisal in se trudil, 
da bi dobil vsaj 100 krav finega 
plemena za tukajšne Slovence, da 
smio zmožni začeti v spomladi z 
mlekarno in napraviti n.a enkrat 
stalen dohodek —■ se ve da, na u- 
panje, ker denarja nimamo; toda 
vse kaže, da začeti bodemo mora
li na najbofji primitivni način. 
Slovenci ne glejte Vi premožnega 
kmeta in ne zavidajte ga, le bog 
zna kolikokrat si je obrisal potno 
čelo, predno je postavil kmetijo 
na stališče, kakor je dan danes. 
Isto vsakega Vas čaka, ako hoče
te svoje ognjišče in svoj dom. Ni
kar ne mislite, tukaj se človek 
vsede in žvižga, pa pšenica leti 
na jedno stran v shrambo, v dru
go stran pa slama. Na kmetijah 
gre človeku z malim denarjem Ir 
da nekaj časa; vstrajati, delati in 
vedno imeti v očeh, kako izbolj
šati zemljo, kako krmiti živino, 
da bode lepša in da bode krma 
manj® stala, z drugo besedo z ro
kami delati z umom gledati, ka
ko bi se več iz zemlje pridobilo. 
Ako človek tega nima, ostane naj 
kjer je in ga ni treba na kmetijo.

A to ni samo v Missouri, to je 
povsod po božjem svetu in vsak 
agent kateri kaj druzega trdi je 
navaden, brezznačajnež. Tukaj 
sem prepričan, da bode naselbina 
v 5 letih dobro stala in tudi pro- 
cvitala, a treba bode truda in dela 
in so Slovenci vstrajni, kar sem 
prepričan, bodemo imeli v ornem 
času obilo jela in pila, posebno 
ker namerava več Slovencev letos 
zasaditi vinograde. Jaz se bodem 
veselil, kadar tako daleč iznese
mo —- in nrepričan sem danes, da 
bodemo — kakor tudi tukajšni 
rojaki. Gotovo sem jaz prvi, kate
ri bode podpiral, da imamo vod
ja, da se vzgojuje naša deca, da 
ostanemo zvesti sinovi naroda, 
kakor na domači ‘zemlji, toda na 
to ni prej za misliti, dokler n« 
moremo reči: “ mi1 smo tu, imamo 
naš dom in naše življenje” ; preje 
pa pod nikakimi pogoji. Gotovo 
nismo tako rumeni postaviti cer
kev preje, predno to lahko stori
mo. Neki agent ponuja “ lot”  za 
cerkev, a moj princip pa je : prvo 
kruh, drugo pride pozneje1 in za 
to se mora sedaj skrbeti. Katol- 
škemu listu Am. Slovencu na bi 
svetoval, naj bode bolj opresen ■ 
prihodnosti s svojimi napačnimi 
dopisi, ako ste poštenjaki. Skrb
no oglejte vsak dopis iz kmetij 
predno ga tiskate, kajti kar vem 
iz lastne izkušnje, ni na svetu na
roda, kateri je tako lahkoveren, 
kakor je ravno naš, in ako ima 
list Am. Slovenec zaupanje med 
širšo maso našega naroda — kar 
ne ‘oporekam, da pri nekterih jo 
ima, se ve pri takih z plitvimi 
možgani —- in koji se potem opi
ra, češ, saj je bilo v katoliškem 
listu Am. Slov., in to kar je tam 
pisano, jie gotovo fakt.

Gotovo mi pa smete verjeti da 
tega jaz nikoli pisal ne bi, ako bi 
se Vas bal • kar Vi pišete, to me
ne nič ne briga, Kedor hoče tukaj 
kupiti zemljo, je dobro, ako ne 
kupi naj bode kjer hoče. Sloven
cem pa po vsih naselbinah, kjer 
koli že na kmetijah, želim naj- 
boljega orocvita, da se v le tih 
kasarno, katera naselbina ima 
največ izvoza. Želim vsim: veliko 
pridelka to leto.

Naylor, Mo. januarja 1909.
F. Gram.

član naselniškega društva Missou
ri. Pacific in Iron Mountain že
leznic.

SPREJME se par fantov na 
privatno stanovanje; na razpola
go sta dve prijazni, zračni in sve
tli sobi, z razgledom na ulico, V 
bližini več pouličnih železnic. Na 
željo se da tudi hrana. — Več se 
poizve pri upravništvu tega lista.

P O Z O R !
Rojakom Slovencom in Hrvatom v San 
Franciscu in drugim po okolici na
znanjam, da sem kupil lepo urejen

= S A L O O N  =
v katerem točim pristno Californijsko 
vino, sveže pivo, ter imam v zalogi
izvrstne smodke.-----Potujočim dobra
in cena postrežba s stanovanjem in 
hrano. Za obilen obisk se priporoča

KARL DRGANC
591 Vermont Street/ SAN FRANCISCO

VODAK-OVA GOSTILNA
683 Loomis ul. na vogalu 18. Pl.

Ima lepo urejeno dvorano za 
zabave in zborovanja 

TE L. CANAL 7 6 4 1

Organizacija je moč, s ktero 
računajo vaši delodajalci.

Bolečine v hrbtu in nogah
izginejo popolnoma, ako send 
parkrat nariba z

Dr. RICHTERJEVIM
SidroPainExpeSlerjem

Rodbinsko zdravilo, katero 
se rabi v mnogih deželah proti 
reumatizmu, sciatiki, boleči
nam na straneh, neuralgiji, 

bolečinam v prsih, proti 
glavo- in zobobolu.

V vseh lekarnah, 25 in 
60 centov.

F. AD. RICHTER &  Co. ,
215 Pearl St. New York.

Glas Svobode
Vsem društvam, gostilničarjem, 

trgovcem kakor tudi posamesni- 
kom se priporoča “ Glas Svobo- 
de”  za nabavljenje vsakovrstnih 
tiskovin kot: Zavitke in papirje z 
firmo, za zasebnike in urade, ra
čune in vse v to stroko spadajoče 
tiskovine; priskrbi društvena pra
vila in prevode iz tujih jezikov na 
slovenski jezik ah obratno.

Vsa pojasnila se dajaj o naroč
nikom “ Glas Svobode”  brezplač
no, samo poštna znamka za 2c, je 
za odgovor priložiti.

Najnovejša slovanska tvrdka

EMIL BACHMAN
5 80  So. Cenite Ave., Chicago, III.
Se priporoča vsim Slovanskim 

društvam za izdelovanje druš
tvenih znakov, gumbov, zastav 
in vsakerih potrebščin. Izdelek 
je najfineji in najokusneji, pri 
tem pa zelo zmerne cene.

Neštevilno zahval in pripoznanj jamči za 
pristnost in okusni izdelek naročenih potrobščin.

Pišite v svojem jeziku za vzorce in cenik.

Edina vinama, ki toči najboljše kalifornijska in importirana vina 
Kdor pije naše vino, trdi, da še ni nikdar v svojem življenju poku

sil boljšo kapljico. Vsi dobro došli!

ATLAS BREWING C0.
sluje na dobrem glasu, kajti ona prideluje najbolje pivo 

iz češkega hmelja in izbranega ječmena.

| LAQER | MAGNET | GRANAT B

Razvaža piyo v steklenicah na vse kraje.
Kadar otvoriš gostilno, ne žabi se obemiti do nas, kajti 

mi te bodemo zadovoljili. H


